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66 metai

s alba Informacija ir pranesimai 2023 m. kovo 27 d.

Turinys
IV PraneSimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
2023/C 112/01 Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidinial . . ... 1
V. Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2023/C 112/02 Byla C-342/21: 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija / Slovakijos Respublika (Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — Aplinka — Direkty-
va 2008/50/EB — Aplinkos oro kokybé — 13 straipsnio 1 dalis ir XI priedas — Sistemingas ir nuolatinis
ribinés kietyjy daleliy (KD, ) vertés tam tikrose Slovakijos zonose virsijimas — 23 straipsnio 1 dalis -
XV priedas — Siy ribiniy verciy virsijimas ,kuo trumpesnj laikotarpj* — Biitinos priemonés) . ... .. 2
2023/C 112/03 Byla C-402/21, Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid ir kt. (Darbuotojo turko teisés gyventi Salyje

panaikinimas): 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Raad van
State (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid / S ir
E, C/ Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — EEB ir Turkijos
asociacijos susitarimas — Sprendimas Nr. 1/80 — 6 ir 7 straipsniai — Turkijos pilieciai, jau integravesi
i priimanciosios valstybés narés darbo rinka ir turintys atitinkama teis¢ gyventi Salyje — Nacionaliniy
valdZios institucijy sprendimai panaikinti Turkijos pilieciy, teisétai gyvenanciy atitinkamoje valstybéje
naréje ilgiau kaip 20 mety, teise gyventi Salyje dél to, kad jie kelia esamag, realig ir pakankamai rimta
grésme vienam i§ pagrindiniy visuomenés interesy — 13 straipsnis — Status quo islyga — 14 straipsnis —
Pateisinimas — Vie§osios tvarkos sumetimai) . .. ... ... ... .. 3




2023/C 112/04

2023/C 112/05

2023/C 112/06

2023/C 112/07

2023/C 112/08

2023/C 112/09

2023/C 112/10

2023/C 112/11

Byla C-453/21, X-FAB Dresden: 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (3e$toji kolegija) sprendimas
byloje (Bundesarbeitsgericht (Vokietija) pra§ymas priimti prejudicinj sprendima) X-FAB Dresden GmbH &
Co. KG/ FC (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens
duomenis — Reglamentas (ES) 2016/679 — 38 straipsnio 3 dalis — Duomeny apsaugos pareiginas —
Draudimas atleisti dél nustatyty uzduociy atlikimo — Veiklos nepriklausomumo reikalavimas -
Nacionalinés teisés nuostatos, draudziancios i§ pareigy atleisti duomeny apsaugos pareigiing nesant
svarbios prieZasties — 38 straipsnio 6 dalis — Interesy konfliktas — Kriterjjai) ................

Byla C-482/21, Euler Hermes: 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas
byloje (Févdrosi Torvényszék (Vengrija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Euler Hermes SA
Magyarorszdgi Fioktelepe | Nemzeti Add- és Vdmhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga (PraSymas priimti
prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PVM) - Direkty-
va 2006/112[EB — 90 straipsnis — Apmokestinamoji verté — Sumazinimas — Draudikas, kuris sumoka
kompensacijg apdraustiesiems uz neapmokétus skolinius reikalavimus jskaitant PVM — Nacionalinés
teisés aktai, pagal kuriuos Siam draudikui, kaip teisiy peréméjui, atsisakoma sumazinti apmokestina-
maja verte — Mokes¢iy neutralumo principas — Veiksmingumo principas) . .................

Byla C-555/21, UniCredit Bank Austria: 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof (Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) UniCredit
Bank Austria AG/ Verein fiir Konsumenteninformation (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg -
Vartotojy apsauga — Tarybos direktyva 2014/17/ES — Vartojimo kredito sutartys dél gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto — 25 straipsnio 1 dalis — ISankstinis graZinimas — Vartotojo teisé
i bendros kredito kainos sumazinima, kurj sudaro likusio sutarties trukmés laikotarpio paliikanos ir
islaidos — 4 straipsnio 13 punktas — Sgvoka ,bendra kredito kaina vartotojui“ — ISlaidos,
nepriklausancios nuo sutarties galiojimo trukmeés) .. ... ... L o

Byla C-560/21, KISA: 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (3eStoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesarbeitsgericht (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) ZS |/ Zweckverband ,Kommunale
Informationsverarbeitung Sachsen” KISA, Korperschaft des offentlichen Rechts (PraSymas priimti prejudicinj
sprendima — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis — Reglamentas (ES) 2016/679 -
38 straipsnio 3 dalis — Duomeny apsaugos pareigiinas — Draudimas atleisti i§ pareigy dél jam nustatyty
uzduodiy atlikimo — Veiklos nepriklausomumo reikalavimas — Nacionalinés teisés nuostatos,
draudziancios i§ pareigy atleisti duomeny apsaugos pareiging nesant svarbios priezasties) . ... ...

Byla C-635/21, LB GmbH (Air loungers): 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija)
sprendimas byloje (Finanzgericht Bremen (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) LB GmbH /
Hauptzollamt D (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Bendrasis muity tarifas —
Kombinuotoji nomenklatiira — Tarifinis klasifikavimas — 9401 pozicija — Taikymo sritis — Pripuc¢iamos
kuetés (air Ioungers)) . . . ...

Byla C-668/21: 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje (Augstaka
tiesa (Sendts) (Latvija) praSymas priimti prejudicini sprendima) ,Druvnieks“ SIA (Prasymas priimti
prejudicinj sprendima — Zemés ikis — Bendra zemés iikio politika — Parama kaimo plétrai — Bendrosios
taisyklés — Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 — 60 straipsnis — Nuostata dél apgavystés — Savoka
,dirbtinai sukurtos salygos“ — Paramos pra§ymo atmetimas atsizvelgiant j imonés, priklausancios tam
paciam savininkui kaip ir aptariamos paramos prasiusi jmoné, padét)) .. ..................

Byla C-688/21, Confédération paysanne ir kt. (Atsitiktiné mutagenezé in vitro): 2023 m. vasario 7 d.
Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat (Pranciizija) prasymas priimti
prejudicinj sprendimg) Confédération paysanne ir kt. / Ministras Pirmininkas, Ministre de I'Agriculture et de
I'Alimentation (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Aplinka — Genetiskai modifikuoty organizmy
apgalvotas iSleidimas j aplinka — Direktyva 2001/18/EB — 3 straipsnio 1 dalis — I B priedo 1 punktas —
Taikymo sritis — I§imtys — Tradiciskai naudojami genetinés modifikacijos metodai (bidai), kurie seniai
pripazinti saugiais — Atsitiktiné mutagenezé in Vitro) . .. ... ... ..o

Byla C-708/21 P: 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje Evariste
Boshab | Europos Sgjungos Taryba (Apeliacinis skundas — Bendra uzZsienio ir saugumo politika — Tam
tikriems asmenims ir subjektams taikomos ribojamosios priemonés, susijusios su padétimi Kongo
Demokratinéje Respublikoje — Reglamentas (EB) Nr. 1183/2005 — 2b straipsnis ir 9 straipsnio 2 dalis —
Sprendimas 2010/788/BUSP — 3 straipsnio 2 dalis ir 9 straipsnio 2 dalis — Ieskovo palikimas asmeny ir
subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, sarase — Sprendimas (BUSP) 2019/2109 -
Igyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2101) .. .. ... ... ... i



2023/C 112/12

2023/C 112/13

2023/C 112/14

2023/C 112/15

2023/C 112/16

2023/C 11217

2023/C 112/18

2023/C 112/19

2023/C 112/20

2023/C 112/21

Byla C-713/21, Finanzamt X (Zirgyno savininko vykdomas paslaugy teikimas: 2023 m. vasario 9 d.
Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof (Vokietija) praSymas priimti
prejudicini sprendima) A / Finanzamt X (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra pridétinés
vertés mokescio (PVM) sistema — Direktyva 2006/112/EB — 2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — ,Paslaugy
teikimo uZ atlygj“ savoka — Viena paslauga, kurig sudaro Zirgy laikymas, treniravimas ir dalyvavimas
varZybose — Atlyginimas, kai perleidziama 50 % sékmingo dalyvavimo Zirgy varZybose atveju igytos
teisés | piniging priza) . . .. ... ...

Byla C-788/21, Global Gravity: 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas
byloje (Retten i Esbjerg (Danija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Skatteministeriet Departementet |
Global Gravity ApS (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Muity sajunga — Bendrasis muity tarifas —
Prekiy klasifikavimas — Kombinuotoji nomenklatiira — Subpozicijos 7616 99 90 ir 8609 00 90 -
Tubular Transport Running-system (TubeLock) — Sgvoka ,talpykla (konteineris)) . .. ...........

Byla C-53/22, VZ (Galutinai pasalintas konkurso dalyvis): 2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo
(desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (Italija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) VZ / CA (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — PerZitiros
procediros sudarant viesojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis — Direktyva 89/665/EEB —
1 straipsnio 3 dalis — Suinteresuotumas kreiptis j teisma — Galimybé pasinaudoti perZitros
procediromis — Sunkus profesinis nusiZengimas dél antikonkurencinio susitarimo — Kitas subjektas,
kuriam galutinai neleista dalyvauti vieSojo pirkimo sutarties sudarymo procediroje dél netenkinamy
minimaliy reikalavimy) . .. .. ...

Sujungtos bylos C-341/22 P ir C-357/21 P: 2022 m. gruodZio 22 d. Teisingumo Teismo (a$tuntoji
kolegija) nutartis bylose Europos Komisija (C-341/21 P) | KM, Europos Sgjungos Taryba ir Europos Sgjungos
Taryba (C-357/21 P)/ KM, Europos Komisija, Europos Parlamentas (Apeliacinis skundas — Teisingumo
Teismo procediros reglamento 182 straipsnis — Vie$oji tarnyba — Pensija — Europos Sajungos
pareigiiny tarnybos nuostatai — VIII priedo 20 straipsnis — Maitintojo netekimo pensijos skyrimas —
Buvusio pareigiino, gavusio iStarnauto laiko pensija, nasliu likes sutuoktinis — Santuoka, sudaryta Siam
pareiginui nutraukus tarnybg — Sglyga dél minimalios penkeriy mety santuokos trukmés pareigtino
mirties dieng — VIII priedo 18 straipsnis — Santuoka, sudaryta prie§ nutraukiant pareigino tarnybg —
Minimalios vieny mety santuokos trukmés salyga — VIII priedo 20 straipsnio neteisétumu grindziamas
prieStaravimas — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija — 20 straipsnis — Vienodo poZitirio
principas — 21 straipsnio 1 dalis — Nediskriminavimo dél amziaus principas — 52 straipsnio 1 dalis —
Savavalisko arba akivaizdziai netinkamo, atsizvelgiant j Europos Sajungos teisés akty leidéjo siekiamg
tiksla, diferencijavimo nebuvimas) . . ... ...

Byla C-82/22 P: 2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) nutartis byloje
Jean-Frangois Jalkh | Europos Parlamentas (Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediros
reglamento 181 straipsnis — Instituciné teis¢é — Europos Parlamento narys — Protokolas (Nr. 7) dél
Europos Sgjungos privilegijy ir imunitety — 9 straipsnio trecia pastraipa — Sprendimas atSaukti
parlamento nario imunitetg — I§ dalies akivaizdziai nepriimtinas ir i§ dalies akivaizdZziai nepagristas
apeliacinis skundas) . ... ...

Byla C-527/22 P: 2022 m. rugpjucio 6 d. Equinoccio-Compaiiia de Comercio Exterior SL pateiktas
apeliacinis skundas dél 2022 m. birzelio 9 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimtos nutarties
byloje T-493/21 Equinoccio-Compaiiia de Comercio Exterior | Komisija . . ... ...... ... .. .......

Byla C-649/22: 2022 m. spalio 14 d. Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco (Ispanija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje XXX/ Randstad Empleo SA, Serveo Servicios SA, Axa
Seguros Generales SA de Seguros y Reaseguros . . . . ... ..o u i

Byla C-673/22: 2022 m. spalio 27 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Sevilla (Ispanija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje CCC/ Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS), Instituto
Nacional de la Seguridad Social (INSS) . . . o oo

Byla C-687/22: 2022 m. lapkricio 7 d. Audiencia Provincial de Alicante (Ispanija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Julieta, Rogelio /| Agencia Estatal de la Administracion Tributaria . . .

Byla C-704/22 P: 2022 m. lapkric¢io 16 d. Europos investicijy banko pateiktas apeliacinis skundas del
2022 m. rugséjo 7 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-651/20 KL |
EIB o
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2023/C 112/22

2023/C 112/23

2023/C 112/24

2023/C 112/25

2023/C 112/26

2023/C 112[27

2023/C 112/28

2023/C 112/29

2023/C 112/30

2023/C 112[31

2023/C 112/32

2023/C 112/33

2023/C 112/34

2023/C 112/35

2023/C 112/36

2023/C 112/37

Byla C-705/22 P: 2022 m. lapkri¢io 16 d. Europos investicijy banko pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. rugséjo 7 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-751/20 KL |
EIB o

Byla C-708/22: 2022 m. lapkri¢io 16 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Asociacion Espafiola de Productores de Vacuno de Carne — ASOPROVAC /
Administracion General del Estado . . .. ... ..

Byla C-726/22 P: 2022 m. lapkricio 24 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. rugs¢jo 14 d. Bendrojo Teismo (Sestoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo sujungtose
bylose T-371/20 ir T-554/20 Pollinis France [ Komisija . . . . .. ..ot

Byla C-741/22: 2022 m. gruodzio 2 d. Tribunal de premiere instance de Liege (Belgija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Casino de Spa SAirkt. .. ... ... . ...

Byla C-747/22: 2022 m. gruodzio 7 d. Tribunale ordinario di Bergamo (Italija) pateiktas prasymas priimti
prejudicin sprendimg byloje KH / Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS) ... ...........

Byla C-758/22, Bayerische Arzteversorgung ir kt.: 2022 m. gruodzio 15 d. Bundesverwaltungsgericht
(Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Bayerische Arzteversorgung, Bayerische
Architektenversorgung, Bayerische Apothekerversorgung, Bayerische Rechtsanwalts- und Steuerberaterversorgung,
Bayerische Ingenieurversorgung-Bau m. Psychotherapeutenversorgung / Deutsche Bundesbank . . ... ... ...

Byla C-759/22, Sichsische Arzteversorgung: 2022 m. gruodzio 15 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija)
pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Sdichsische Arzteversorgung / Deutsche
Bundesbank . . ... ...

Byla C-763/22: 2022 m. gruodzio 16 d. Tribunal judiciaire de Marseille (Pranciizija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Procureur de la République / OP . . ... ... ... ... .......

Byla C-766/22: 2022 m. gruodzio 16 d. Amtsgericht Miinchen (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicin sprendimg byloje WD [ Allane SE . . . ... ...

Byla C-771/22, HDI Global: 2022 m. gruodzio 19 d. Bezirksgericht fiir Handelssachen Wien (Austrija)
pateiktas praymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Bundesarbeitskammer / HDI Global SE . . . . .

Byla C-774/22, FTI Touristik: 2022 m. gruodzio 21 d. Amtsgericht Niirnberg (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje JX / FIT Touristik GmbH . ... ................

Byla C-778/22, flightright: 2022 m. gruodzio 22 d. Amtsgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas pradymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje flightright GmbH / TAP Portugal . . .. ..................

Byla C-785/22 P: 2022 m. gruodzio 27 d. Eulex Kosovo pateiktas apeliacinis skundas deél
2022 m. spalio 19 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-242/17 RENV,
SC/ Eulex KOSOVO . . .ottt et e e e e e

Byla C-35/23, Greislzel: 2023 m. sausio 25 d. Oberlandesgericht Frankfurt am Main (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Tévas/ Motina . . .. ........ ... . ... . ... ..

Byla C-44/23 P: 2023 m. sausio 27 d. Kurdistan Workers’ Party (PKK) pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje
T-316/14 RENV ir T-148/19 PKK | Taryba . .. . ..o oot

Byla C-304/22, PM: 2022 m. gruodzio 28 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje
(Kammergericht Berlin (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) PM / Senatsverwaltung fiir
Justiz, Vielfalt und Antidiskriminierung, dalyvaujant CM ... ... ... . L oL
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2023/C 112/38

2023/C 112/39

2023/C 112/40

2023/C 112/41

2023/C 112/42

2023/C 112/43

2023/C 112/44

2023/C 112/45

2023/C 112/46

2023/C 112/47

Bendrasis Teismas

Byla T-295/20: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Aquind ir kt./ Komisija
(Energija — Transeuropiné energetikos infrastruktira — Reglamentas (ES) Nr. 347/2013 — Deleguotasis
reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas bendro intereso projekty sgrasas — SESV 172 straipsnio antra
pastraipa — Valstybés narés atsisakymas patvirtinti elektros tinkly jungties projekta tam, kad bty
suteiktas bendro intereso projekto statusas — Komisijos atsisakymas jtraukti projekta  i§ dalies pakeista
sgra$a — Pareiga motyvuoti — Gero administravimo principas — Vienodas pozitiris — Teisinis saugumas —
Teiséti likesc¢iai — Proporcingumas — Energetikos chartijos sutarties 10 straipsnis) .. ...........

Byla T-522/20: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Carpatair / Komisija (Valstybés
pagalba — Oro transporto sektorius — Priemongs, kurias Rumunija igyvendino TimiSoaros oro uosto
naudai — Priemonés, kurias Timi§oaros oro uostas jgyvendino Wizz Air ir jj naudojanciy oro
transporto bendroviy naudai — Sprendimas, kuriuo i§ dalies pripazinta, kad nebuvo suteikta valstybés
pagalba TimiSoaros oro uostui ir jj naudojan¢ioms oro transporto bendrovéms — Oro uosto
rinkliavos — Ieskinys dél panaikinimo — Reglamentuojamojo pobiidzio aktas — Konkreti sgsaja — Esminis
poveikis konkurencinei padéciai — Tiesioginé s3saja — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj -
Priimtinumas — SESV 107 straipsnio 1 dalis — Atrankusis pobadis — PranaSumas — Privataus veiklos
vykdytojo kriterijus) . . ...

Byla T-538/21: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PBL ir WA/ Komisija
(Valstybés pagalba — Pagalba futbolo klubui — Atsisakymas jregistruoti vieno i§ futbolo klubo nariy
pateikta skunda — Suinteresuotosios $alies statusas) . ... ... ... ...

Byla T-787/21: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje UniSkin / EUIPO — Unicskin
(UNISKIN by Dr. Seren Frankild) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procedara — Vaizdinio
Europos Sajungos prekiy Zenklo ,UNISKIN by Dr. Seren Frankild“ paraiska — Ankstesnis nacionalinis
vaizdinis prekiy Zenklas UNICSKIN YOUR EFFECTIVE SOLUTION - Santykinis atsisakymo registruoti
pagrindas — Galimybé supainioti — Prekiy ir paslaugy panasumas — Ankstesnio prekiy Zenklo
skiriamasis poZymis — Zymeny panasumas — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies
b punktas) . ...

Byla T-24/22: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bensoussan/ EUIPO —
Lulu’s Fashion Lounge (LOULOU STUDIO) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procedira —
Zodinio Europos Sgjungos prekiy zenklo LOULOU STUDIO paraiska — Ankstesnis tarptautinis Zodinis
prekiy Zenklas LULU'S - Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti —
Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) . .......... ... ............

Byla T-141/22: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sportl / EUIPO — SFR
(SFR SPORT1) (Europos Sajungos prekiy zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos
prekiy Zenklo SFR SPORT 1 paraiska — Ankstesni nacionalinis ir tarptautinis vaizdiniai prekiy Zenklai
,sportl“ — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas -
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2023/C 112/01)

Paskutinis leidinys
OL C 104, 2023 3 20
Skelbti leidiniai

OL C 94, 2023 3 13
OL C 83,2023 36
OL C 71, 2023 2 27
OL C 63, 2023 2 20
OL C 54, 2023 2 13
OL C 45,2023 26

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:|/eur-lex.europa.eu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija /
Slovakijos Respublika

(Byla C-342/21) ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Aplinka — Direktyva 2008/50/EB — Aplinkos oro kokybé —
13 straipsnio 1 dalis ir XI priedas — Sistemingas ir nuolatinis ribinés kietyjy daleliy (KD, ) vertés tam
tikrose Slovakijos zonose virsijimas — 23 straipsnio 1 dalis — XV priedas — Siy ribiniy verciy virSijimas

»kuo trumpesnj laikotarpj“ — Biitinos priemonés)
(2023/C 112/02)

Proceso kalba: slovaky

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lindenthal ir M. Noll-Ehlers

Atsakové: Slovakijos Respublika, atstovaujama S. Ondrdsikovd

Rezoliuciné dalis

1. Slovakijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy:

— pagal 2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/50/EB dél aplinkos oro kokybés ir
$varesnio oro Europoje 13 straipsnio 1 dalj, siejamg su XI priedu, nes nuo 2005 m., nes laikotarpiu nuo 2005 m. iki
2019 m. (imtinai), i§skyrus 2016 m., sistemingai ir nuolat buvo vir§ijama dienos ribiné kietyjy daleliy (KD, ) verté
Siose zonose: SKBBO1 (Banska Bystrica regionas, Slovakija) (i$skyrus 2016 metus) ir SKKOO.1 (Kosicés aglomeracija,
Slovakija) (isskyrus 2009, 2015 ir 2016 metus) ir

— pagal Sios direktyvos 23 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa, siejamg su XV priedu, nes oro kokybés planuose
nenumaté atitinkamy priemoniy, kad $ios vertés siame regione ir ioje aglomeracijoje bei SKKOO02 regione (Kosicés
regionas, Slovakija) biity vir§ijamos kuo trumpesnj laikotarpi.

2. Priteisti i§ Slovakijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

() OLC278,2021 7 12.
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2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Raad van State
(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid [ S ir
E, C/ Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

(Byla C-402/21 ('), Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid ir kt. (Darbuotojo turko teisés gyventi Salyje
panaikinimas))
(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — EEB ir Turkijos asociacijos susitarimas — Sprendimas
Nr. 1/80 — 6 ir 7 straipsniai — Turkijos pilieciai, jau integravesi j priimanciosios valstybés narés darbo
rinkg ir turintys atitinkamgq teis¢ gyventi Salyje — Nacionaliniy valdZios institucijy sprendimai panaikinti
Turkijos pilieciy, teisétai gyvenanciy atitinkamoje valstybéje naréje ilgiau kaip 20 mety, teisg gyventi
Salyje dél to, kad jie kelia esamgq, realig ir pakankamai rimtg grésme vienam is pagrindiniy visuomenés
interesy — 13 straipsnis — Status quo iSlyga — 14 straipsnis — Pateisinimas — VieSosios tvarkos sumetimai)

(2023/C 112/03)
Proceso kalba: nyderlandy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid, E, C

Kitos apeliacinio proceso Salys: S, Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

Rezoliuciné dalis

1. 1980 m. rugsé¢jo 19 d. Asociacijos tarybos sprendimo Nr. 1/80 dél Europos ekonominés bendrijos ir Turkijos asociacijos
plétros 13 straipsnis

turi bati aiskinamas taip:

juo gali remtis Turkijos pilieciai, turintys $io sprendimo 6 arba 7 straipsnyje numatytas teises.

2. Sprendimo Nr. 1/80 14 straipsnis

turi bati aiskinamas taip:

Turkijos pilieciai, kurie, atitinkamos valstybés narés kompetentingy nacionaliniy institucijy nuomone, kelia realig, esama
ir pakankamai rimtg grésme vienam i§ pagrindiniy visuomenés interesy, gali remtis $io sprendimo 13 straipsniu,
priestaraudami dél ,naujo apribojimo®, kaip tai suprantama pagal Sia nuostaty, jiems taikymo, leidZian¢io toms
institucijoms panaikinti ty pilie¢iy teis¢ gyventi 3alyje dél vieSosios tvarkos sumetimy. Toks apribojimas gali biiti
pateisinamas pagal minéto sprendimo 14 straipsni, jeigu jis tinkamas uztikrinti siekiamo vieSosios tvarkos apsaugos
tikslo jgyvendinimg ir nevirsija to, kas biitina jam pasiekti.

() OLC 391, 2021 9 27.
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2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesarbeitsgericht
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) X-FAB Dresden GmbH & Co. KG | FC

(Byla C-453/21 ('), X-FAB Dresden)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis —
Reglamentas (ES) 2016/679 — 38 straipsnio 3 dalis — Duomeny apsaugos pareigiinas — Draudimas atleisti
dél nustatyty uZduociy atlikimo — Veiklos nepriklausomumo reikalavimas — Nacionalinés teisés nuostatos,

draudZiandios i$ pareigy atleisti duomeny apsaugos pareigiing nesant svarbios prieZasties — 38 straipsnio
6 dalis — Interesy konfliktas — Kriterijai)

(2023/C 112/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesarbeitsgericht

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: X-FAB Dresden GmbH & Co. KG

Kita kasacinio proceso Salis: FC

Rezoliuciné dalis

1. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) 38 straipsnio 3 dalies antras sakinys turi bati aiskinamas kaip nedraudziantis
nacionalinés teisés nuostaty, pagal kurias duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas gali atSaukti i§ pareigy
duomeny apsaugos pareigiing, kuris yra jo personalo narys, tik dél svarbios priezasties, net jei atSaukimas i pareigy néra
susijes su $io pareigtino uzduociy atlikimu, jeigu tokios nuostatos nekenkia $io reglamento tiksly jgyvendinimui.

2. Reglamento 2016/679 38 straipsnio 6 dalis turi biti aiSkinama taip, kad ,interesy konfliktas, kaip jis suprantamas pagal
$ia nuostata, gali kilti tuomet, kai duomeny apsaugos pareigiinui pavedamos kitos uzduotys ar pareigos, dél kuriy jis
galéty nustatyti asmens duomeny tvarkymo pas duomeny valdytoja ar jo duomeny tvarkytoja tikslus ir priemones, o tai
nacionalinis teismas turi nustatyti kiekvienu konkreciu atveju, remdamasis visy reikSmingy aplinkybiy, be kita ko,
duomeny valdytojo arba jo duomeny tvarkytojo organizacinés struktiros, vertinimu ir atsizvelgdamas i visus taikytinus
teisés aktus, jskaitant atitinkamas duomeny valdytojo ar tvarkytojo vidaus taisykles.

()  OLC 490, 2021 12 6.

2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Févdrosi Torvényszék
(Vengrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Euler Hermes SA Magyarorszdgi Fioktelepe |
Nemzeti Ado- és Vambhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga

(Byla C-482/21 ('), Euler Hermes)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis (PVYM) —
Direktyva 2006/112/EB — 90 straipsnis — Apmokestinamoji verté — SumaZinimas — Draudikas, kuris
sumoka kompensacijq apdraustiesiems uZ neapmokétus skolinius reikalavimus jskaitant PVM —
Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos Siam draudikui, kaip teisiy peréméjui, atsisakoma sumaZinti
apmokestinamgjg vertg — Mokesciy neutralumo principas — Veiksmingumo principas)

(2023/C 112/05)
Proceso kalba: vengry

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Févdrosi Torvényszék
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Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Euler Hermes SA Magyarorszdgi Fioktelepe

Atsakové: Nemzeti Adé- és Vamhivatal Fellebbviteli Igazgatdsdga

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos, i§ dalies
pakeistos 2010 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 2010/45/ES, 90 straipsnio 1 dalis, taip pat mokes¢iy neutralumo
principas

turi bati aiskinami taip:

jais nedraudziami valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos Sioje nuostatoje numatytas apmokestinamosios vertés
sumazinimas nesumokéjus atlygio netaikomas draudikui, kuris pagal prekybos skoly draudimo sutartj vienam i savo
apdrausty klienty kaip kompensacija uz skolos nesumokéjima sumoka dalj atitinkamo apmokestinamojo sandorio
apmokestinamosios vertés, jskaitant pridétinés vertés mokestj, nors pagal $ig sutartj §i skolos dalis ir visos su ja susijusios
teisés buvo perleistos $iam draudikui.

() OLC 471, 2021 11 22.

2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Oberster Gerichtshof
(Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) UniCredit Bank Austria AG | Verein fiir
Konsumenteninformation

(Byla C-555/21 ('), UniCredit Bank Austria)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Tarybos direktyva 2014/17/ES —
Vartojimo kredito sutartys dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto — 25 straipsnio 1 dalis —
ISankstinis grgZinimas — Vartotojo teisé j bendros kredito kainos sumaZinimg, kurj sudaro likusio sutarties
trukmeés laikotarpio paliikanos ir islaidos — 4 straipsnio 13 punktas — Sqvoka ,,bendra kredito kaina
vartotojui® — Islaidos, nepriklausancios nuo sutarties galiojimo trukmés)

(2023/C 112/06)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberster Gerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
Atsakové pirmojoje instancijoje ir kasatoré: UniCredit Bank Austria AG

Ieskové pirmojoje instancijoje ir kita kasacinio proceso Salis: Verein fiir Konsumenteninformation

Rezoliuciné dalis
2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/17[ES dél vartojimo kredito sutarciy dél

gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies keiciamos direktyvos 2008/48/EB ir 2013/36/ES bei
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, 25 straipsnio 1 dalis

turi biti aiskinama taip:

pagal ja nedraudziamos nacionalinés teisés normos, kuriose numatyta, kad vartotojo teis¢ j bendros kredito kainos
sumazinimg grazinant kredita i§ anksto apima tik paltikanas ir islaidas, priklausancias nuo kredito trukmes.

() OLC513,2021 12 20.
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2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesarbeitsgericht
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) ZS / Zweckverband , Kommunale
Informationsverarbeitung Sachsen“ KISA, Korperschaft des offentlichen Rechts

(Byla C-560/21 (), KISA)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis —
Reglamentas (ES) 2016/679 — 38 straipsnio 3 dalis — Duomeny apsaugos pareigiinas — Draudimas atleisti
i$ pareigy dél jam nustatyty uZduociy atlikimo — Veiklos nepriklausomumo reikalavimas — Nacionalinés

teisés nuostatos, draudZiancios is pareigy atleisti duomeny apsaugos pareigiing nesant svarbios
prieZasties)

(2023/C 112/07)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesarbeitsgericht
Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: ZS

Atsakové: Zweckverband ,Kommunale Informationsverarbeitung Sachsen” KISA, Korperschaft des dffentlichen Rechts

Rezoliuciné dalis

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) 38 straipsnio 3 dalies antras sakinys turi biti aiskinamas kaip nedraudZiantis nacionalinés teisés
nuostaty, pagal kurias duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas gali atSaukti i§ pareigy duomeny apsaugos pareigiing,
kuris yra jo personalo narys, tik dél svarbios prieZasties, net jei atSaukimas i§ pareigy néra susijes su $io pareigiino uzduociy

atlikimu, jeigu tokios nuostatos nekenkia $io reglamento tiksly jgyvendinimui.

() OLC 37,2022 1 24.

2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Finanzgericht Bremen
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) LB GmbH |/ Hauptzollamt D

(Byla C-635/21 ('), LB GmbH (Air loungers))
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Bendrasis muity tarifas — Kombinuotoji

nomenklatiira — Tarifinis klasifikavimas — 9401 pozicija — Taikymo sritis — Pripuciamos kuSetés (air
loungers))

(2023/C 112/08)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Finanzgericht Bremen

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: LB GmbH

Kita administracinio proceso Salis: Hauptzollamt D
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Rezoliuciné dalis

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity
tarifo, i§ dalies pakeisto 2016 m. spalio 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1821, I priede pateiktos
Kombinuotosios nomenklatiros 9401 pozicija turi bati aiskinama taip, kad jai nepriskiriamos pripuciamos kusetés, kurias
sudaro vidinis vamzdis i3 plastikinés plévelés ir iSorinis tekstilés dangalas.

()  OLC 64,202227.

2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Augstaka tiesa (Sendts)
(Latvija) prasymas priimti prejudicini sprendima) ,,Druvnieks* SIA

(Byla C-668/21) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Zemés iikis — Bendra Zemés fikio politika — Parama kaimo
plétrai — Bendrosios taisyklés — Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 — 60 straipsnis — Nuostata dél
apgavystés — Sgvoka , dirbtinai sukurtos sqlygos“ — Paramos prasymo atmetimas atsiZvelgiant j jmonés,
priklausancios tam paciam savininkui kaip ir aptariamos paramos prasiusi jmoné, padétj)

(2023/C 112/09)

Proceso kalba: latviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Augstaka tiesa (Sendts)

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja pirmojoje instancijoje ir kasatoré: ,Druvnieks” SIA

Kita kasacinio proceso Salis: Lauku atbalsta dienests

Rezoliuciné dalis

1. 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros zemés ikio
politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 35278, (EB)
Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008, 60 straipsnis

turi bati aiskinamas taip, kad:

situacija, kai nacionalinés teisés aktuose numatytas prasymo skirti Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
paramg atmetimo sglygas jvykdo ne $ios paramos prasytojas, o kita tam paciam savininkui priklausanti jmoné, kurios
zemeés tkio veikla perémé paramos prasanti jmoné, gali bati priskiriama prie savokos ,dirbtinai sukurtos salygos*, kaip ji
suprantama pagal §j reglamento straipsnj, jeigu, pirma, visos objektyvios aplinkybés rodo, kad, nepaisant to, kad
formaliai tenkinamos minétuose teisés aktuose numatytos salygos, zemés tikio sektoriy teisés aktais siekiamas tikslas
nebuvo igyvendintas ir, antra, jrodyta, kad siekiant gauti Europos Sgjungos teisés aktuose numatytas lengvatas buvo
dirbtinai sukurtos jy gavimo salygos.

2. Reglamento Nr. 1306/2013 60 straipsnis turi bati aiSkinamas taip, kad jis gali bati taikomas, nors aptariamos paramos
prasanciai imonei ar jos savininkui nebuvo pritaikyta administraciné nuobauda.

() OLC37,20221 24.
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2023 m. vasario 7 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat
(Pranciizija) prasymas priimti prejudicin sprendima) Confédération paysanne ir kt. | Ministras
Pirmininkas, Ministre de I’ Agriculture et de I’ Alimentation

(Byla C-688/21 ('), Confédération paysanne ir kt. (Atsitiktiné mutagenezé in vitro))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Aplinka — GenetiSkai modifikuoty organizmy apgalvotas
isleidimas j aplinkg — Direktyva 2001/18/EB — 3 straipsnio 1 dalis — I B priedo 1 punktas — Taikymo
sritis — ISimtys — Tradiciskai naudojami genetinés modifikacijos metodai (biidai), kurie seniai pripaZinti
saugiais — Atsitiktiné mutagenezé in vitro)

(2023/C 112/10)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjai: Confédération paysanne, Réseau Semences Paysannes, Les Amis de la Terre France, Collectif Vigilance OGM et Pesticides 16,
Vigilance OG2M, CSFV 49, OGM: dangers, Vigilance OGM 33, Fédération Nature et Progres

Kitos apeliacinio proceso Salys: Ministras Pirmininkas, Ministre de I'’Agriculture et de I'Alimentation

Dalyvaujant: Fédération francaise des producteurs d'oléagineux et de protéagineux

Rezoliuciné dalis

2001 m. kovo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/18/EB dél genetiskai modifikuoty organizmy
apgalvoto i8leidimo  aplinka ir panaikinancios Tarybos direktyva 90/220/EEB 3 straipsnio 1 dalis, siejama su jos I B priedo
1 punktu ir 17 konstatuojamaja dalimi,

turi bati aiskinama taip:

organizmams, gautiems taikant mutagenezés metoda (bidg), grindziamg tuo paciu atitinkamo organizmo genetinés
medziagos modifikacijos, kurig sukelia mutagenas, mechanizmu kaip ir mutagenezés metodas (btidas), kuris tradiciskai
naudojamas daugelyje taikomyjy sri¢iy ir seniai pripaZintas saugiu, taciau skiriasi nuo $io antro mutagenezés metodo
(btido) kitomis savybémis, i§ principo netaikoma $ioje nuostatoje numatyta iSimtis, jeigu nustatyta, kad Sios savybés gali
lemti $io organizmo genetinés medziagos modifikacijas, kurios dél savo pobiidzio ar atsiradimo laiko skiriasi nuo
modifikacijy, atsirandanciy taikant tg antrajj mutagenezés metoda (btda). Vis délto auginimui in vitro biidingas poveikis
savaime nepateisina $ios iSimties netaikymo organizmams, gautiems in vitro taikant mutagenezés metoda (biida), kuris
daugelyje taikomyjy sriciy tradiciskai buvo naudojamas in vivo ir dél $io naudojimo seniai pripazintas saugiu.

() OLC37,20221 21.
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2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje Evariste Boshab / Europos
Sgjungos Taryba
(Byla C-708/21 P) (})
(Apeliacinis skundas — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Tam tikriems asmenims ir subjektams
taikomos ribojamosios priemoneés, susijusios su padétimi Kongo Demokratinéje Respublikoje —
Reglamentas (EB) Nr. 1183/2005 — 2b straipsnis ir 9 straipsnio 2 dalis — Sprendimas 2010/788/BUSP —
3 straipsnio 2 dalis ir 9 straipsnio 2 dalis — IeSkovo palikimas asmeny ir subjekty, kuriems taikomos
ribojamosios priemonés, sqrase — Sprendimas (BUSP) 2019/2109 — Igyvendinimo reglamentas (ES)
2019/2101)
(2023/C 112/11)
Proceso kalba: prancizy
Salys

Apeliantas: Evariste Boshab, atstovaujamas advokaty T. Bontinck, P. De Wolf, A. Guillerme ir T. Payan

Kita proceso salis: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M.-C. Cadilhac ir S. Lejeune

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.

2. Evariste Boshab padengia savo ir Europos Sajungos Tarybos patirtas bylin¢jimosi islaidas.

()

OL C 51, 2022 1 31.

2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) A / Finanzamt X

(Byla C-713/21 (), Finanzamt X (Zirgyno savininko vykdomas paslaugy teikimas)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendra pridétinés vertés mokescio (PVM) sistema —
Direktyva 2006/112/EB — 2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — ,Paslaugy teikimo uZ atlygj“ sqvoka — Viena
paslauga, kurig sudaro Zirgy laikymas, treniravimas ir dalyvavimas varZybose — Atlyginimas, kai
perleidZiama 50 % sékmingo dalyvavimo Zirgy varZybose atveju jgytos teisés j piniginj prizg)

(2023/C 112/12)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas ir kasatorius: A

Atsakové ir kita kasacinio proceso Salis: Finanzamt X

Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 2 straipsnio
1 dalies ¢ punkta
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reikia aiskinti taip, kad:

sportiniy Zirgy treniravimo Zirgyno savininko teikiama viena paslauga, kuria sudaro Zirgy laikymas, treniravimas ir
dalyvavimas varZybose, laikoma paslaugos teikimu uZ atlyg, jei Zirgo savininkas uZ $ia paslauga atsilygina perleisdamas
50 % zirgy pergalés ar sékmingos klasifikacijos varzybose atveju igytos teisés | piniginj prizg.

() OLC119, 2022 3 14.

2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Retten i Esbjerg
(Danija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Skatteministeriet Departementet | Global Gravity
ApS

(Byla C-788/21, Global Gravity) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Bendrasis muity tarifas — Prekiy
klasifikavimas — Kombinuotoji nomenklatiira — Subpozicijos 7616 99 90 ir 8609 00 90 — Tubular
Transport Running-system (TubeLock) — Sqvoka ,talpykla (konteineris)*)

(2023/C 112/13)

Proceso kalba: dany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Retten i Esbjerg

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: Skatteministeriet Departementet

Atsakové: Global Gravity ApS

Rezoliuciné dalis

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 265887 d¢l tarify ir statistinés nomenklatdros bei dél Bendrojo muity
tarifo, i§ dalies pakeisto 2013 m. spalio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1001/2013, I priede esancios
Kombinuotosios nomenklatiiros 8609 00 90 subpozicija

turi biti aiskinama taip:

prie jos nepriskiriama vamzdziy gabenimo sistema, kuria sudaro kelios aliumininiy kélimo profiliy poros, tarp kuriy skersai
dedami gabenti skirti vamzdziai; $ios kélimo profiliy poros tarpusavyje jungiamos dviem gsas turinciais plieniniais kélimo
strypais; véliau tokia pacia tvarka i§ virSaus gali biti dedami kiti vamzdziai, kol bus sukrautas turimas gabenti jy kiekis;
krovimo operacija baigiama prie keturiuose krovinio kampuose esanciy kélimo strypy pritvirtinant (perveriant per strypy
gsas) plieninius lynus, kad krovinj baty lengviau tvarkyti, taciau tai turi patikrinti praSyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas.

() OLC 109, 20223 7.
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2023 m. vasario 9 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale
Amministrativo Regionale per la Lombardia (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) VZ / CA

(Byla C-53/22 ("), VZ (Galutinai pasalintas konkurso dalyvis))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — PerZiiiros procediiros sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir vieSojo
darby pirkimo sutartis — Direktyva 89/665/EEB — 1 straipsnio 3 dalis — Suinteresuotumas kreiptis
j teismg — Galimybé pasinaudoti perZiiiros procediiromis — Sunkus profesinis nusiZengimas dél
antikonkurencinio susitarimo — Kitas subjektas, kuriam galutinai neleista dalyvauti viesojo pirkimo
sutarties sudarymo procediiroje dél netenkinamy minimaliy reikalavimy)

(2023/C 112/14)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: VZ

Atsakové: CA

Dalyvaujant: RT, BO, Regione Lombardia, Regione Liguria

Rezoliuciné dalis

1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos 89/665/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perzitiros procediiry
taikymu sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo, i§ dalies pakeistos 2014 m. vasario 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23[ES, 1 straipsnio 3 dalis

turi biti aiskinama taip:

pagal ja nedraudziamos valstybés nares teisés normos, pagal kurias tikio subjektui, kuriam uzkirstas kelias dalyvauti vieSojo
pirkimo procediiroje dél to, kad jis neatitiko kurios nors i§ atitinkamame skelbime apie konkursa numatyty dalyvavimo
salygy, ir kurio skundas dél tos salygos jtraukimo | ta skelbimg atmestas res judicata galia turinciu teismo sprendimu,
nesuteikiama galimybés ginyti atitinkamos perkanciosios organizacijos atsisakymo panaikinti sprendima sudaryti Sia
viesojo pirkimo sutartj po to, kai teismas savo sprendimu patvirtino, kad konkurso laimétojas ir visi kiti dalyviai sudaré
antikonkurencinj susitarimg tame paciame sektoriuje kaip ir tas, kuriame vykdyta tos vieSojo pirkimo sutarties sudarymo
procediira.

()  OL C 148, 2022 4 4.
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2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis bylose Europos Komisija
(C-341/21 P) /| KM, Europos Sgjungos Taryba ir Europos Sgjungos Taryba (C-357/21 P) | KM, Europos
Komisija, Europos Parlamentas

(Sujungtos bylos C-341/22 P ir C-357/21 P) ()

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 182 straipsnis — Viesoji tarnyba —
Pensija — Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos nuostatai — VIII priedo 20 straipsnis — Maitintojo
netekimo pensijos skyrimas — Buvusio pareigiino, gavusio iStarnauto laiko pensijq, nasliu likes
sutuoktinis — Santuoka, sudaryta Siam pareigiinui nutraukus tarnybg — Sqlyga dél minimalios penkeriy
mety santuokos trukmés pareigiino mirties dieng — VIII priedo 18 straipsnis — Santuoka, sudaryta pries
nutraukiant pareigiino tarnybg — Minimalios vieny mety santuokos trukmés sqlyga — VIII priedo
20 straipsnio neteisétumu grindZiamas priestaravimas — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija —
20 straipsnis — Vienodo poZiiirio principas — 21 straipsnio 1 dalis — Nediskriminavimo dél amZiaus
principas — 52 straipsnio 1 dalis — Savavalisko arba akivaizdZiai netinkamo, atsizZvelgiant j Europos
Sgjungos teisés akty leidéjo siekiamg tikslg, diferencijavimo nebuvimas)

(2023/C 112/15)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
(Byla C-341/21 P)

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama T. S. Bohr ir B. Mongin

Kitos proceso Salys: KM, atstovaujama Rechtsanwalt M. Miller-Trawinski, Europos Parlamentas, atstovaujamas J. Van
Pottelberge, Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Alver ir M. Bauer

(Byla C-357/21 P)

Apelianté: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Alver ir M. Bauer

Kitos proceso Salys: KM, atstovaujama Rechtsanwalt M. Miller-Trawinski, Europos Komisija, atstovaujama T. S. Bohr ir

B. Mongin, Europos Parlamentas, atstovaujamas ]. Van Pottelberge

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. kovo 24 d. Europos Sajungos Bendrojo Teismo sprendimg KM | Komisija (T-374/20, nepaskelbtas
Rink., EU:T:2021:162).

2. Atmesti KM ieskinj byloje T-374/20.

3. KM padengia savo bylinéjimosi i§laidas ir Europos Komisijos bei Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas byloje
T-374/20, taip pat bylose C-341/21 P ir C-357/21 P.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX:62020TJ0374
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4. Europos Parlamentas padengia savo bylingjimosi islaidas byloje T-374/20.

() OLC 303, 2022 8 8.
OL C 310, 2021 8 2.

2022 m. gruodzio 22 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis byloje Jean-Frangois Jalkh |
Europos Parlamentas

(Byla C-82/22 P) ()

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Instituciné teisé —
Europos Parlamento narys — Protokolas (Nr. 7) dél Europos Sgjungos privilegijy ir imunitety — 9 straipsnio
tredia pastraipa — Sprendimas atSaukti parlamento nario imunitetq — IS dalies akivaizdZiai nepriimtinas ir

i$ dalies akivaizdZiai nepagristas apeliacinis skundas)
(2023/C 112/16)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Jean-Frangois Jalkh, atstovaujamas advokato F. Wagner

Kita proceso Salis: Europos Parlamentas, atstovaujamas A. Dumbravan ir N. Lorenz

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda kaip i§ dalies akivaizdziai nepriimting ir i§ dalies akivaizdziai nepagrista.

2. Jean-Francois Jalkh padengia savo ir Europos Parlamento patirtas bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 138, 2022 3 28.

2022 m. rugpjiicio 6 d. Equinoccio-Compatiia de Comercio Exterior SL pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. birZzelio 9 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-493/21
Equinoccio-Compaiiia de Comercio Exterior | Komisija

(Byla C-527/22 P)
(2023/C 112/17)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Equinoccio-Compaiiia de Comercio Exterior SL, atstovaujama avocat D. Luff ir avvocato R. Sciaudone
Kita proceso Salis: Europos Komisija

2023 m. vasario 14 d. nutartimi Teisingumo Teismas (astuntoji kolegija) atmeté apeliacinj skunda kaip akivaizdZiai
nepagrista ir jpareigojo Equinoccio-Compaiiia de Comercio Exterior SL padengti savo bylinéjimosi islaidas.
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2022 m. spalio 14 d. Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje XXX / Randstad Empleo SA, Serveo Servicios SA, Axa Seguros Generales
SA de Seguros y Reaseguros

(Byla C-649/22)
(2023/C 112/18)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco

Salys pagrindinéje byloje
Teskovas: XXX

Atsakovai: Randstad Empleo SA, Serveo Servicios SA, Axa Seguros Generales SA de Seguros y Reaseguros

Prejudicinis klausimas

Ar Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 20 ir 21 straipsniai, ES sutarties 2 straipsnis ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2008/104 (") 3 straipsnio f punktas ir 5 straipsnis turi biiti aiskinami taip, kad jais draudziamas Ispanijos
teisés normos aiSkinimas teismy praktikoje, pagal kurj i ,pagrindiniy darbo ir jdarbinimo salygy“ savoka nepatenka
kompensacija, mokama laikinajam darbuotojui, kurio darbo sutartis pasibaigé, kai jam buvo pripazintas nuolatinis
nejgalumas dél nelaimingo atsitikimo darbe, jvykusio jmonéje laikinojo darbo naudotojoje, kuri naudojosi jo paslaugomis?

(") 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/104/EB dé¢l darbo per laikinojo jdarbinimo jmones
(OL L 327, 2008, p. 9).

2022 m. spalio 27 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Sevilla (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje CCC / Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS), Instituto Nacional
de la Seguridad Social (INSS)

(Byla C-673[22)
(2023/C 112/19)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de lo Social n°1 de Sevilla

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: CCC

Atsakovai: Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS), Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)

Prejudiciniai klausimai

Juzgado de lo Social n.* 1 de Sevilla (Sevilijos darbo byly teismas Nr. 1, Ispanija) nutaré:

Remiantis SESV 267 straipsniu, pateikti Europos Sgjungos Teisingumo Teismui Siuos prejudicinius klausimus dél
2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/1158 dél tévy ir priziGrinéiyjy asmeny
profesinio ir asmeninio gyvenimo pusiausvyros, kuria panaikinama Tarybos direktyva 2010/18/ES (!) 5 straipsnio ir
37 konstatuojamosios dalies iSaiskinimo:
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i) Ar tai, kad Ispanijos teisés akty leidéjas Texto Refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores (Kodifikuotos redakcijos
Darbuotojy statuto jstatymas) 48 straipsnio 2 dalyje ir Texto Refundido de la Ley General de la Seguridad Social (Kodifikuotos
redakcijos Bendrasis socialinio draudimo jstatymas) 177, 178 ir 179 straipsniuose nenumaté nuostatos, pagal kuria biity
baitina vertinti konkrecius nepilny Seimy poreikius, susijusius su darbo ir Seimos gyvenimo derinimu, ir tai turéty
poveiki naujagimio (-¢s) priezitros laikotarpiui, palyginti su laikotarpiu, suteikiamu vaikui gimus Seimoje, kurioje yra
abu tévai, — jie abu gali pasinaudoti teise { mokamas atostogas, jeigu atitinka salygas socialinio draudimo i§mokai gauti, —
atitinka direktyva, kurioje, be kita ko, reikalaujama atlikti konkrety vertinimg, susijusj su vaiko gimimu nepilnoje
$eimoje, siekiant nustatyti vaiko priezifiros atostogy suteikimo i§samias salygas ir tvarka?

—-
=
=

Ar teisés | vaiko priezitiros atostogas gimus vaikui ir teisés i finansine socialinio draudimo i§moka suteikimo salygos bei
vaiko prieziGiros atostogy suteikimo tvarka, visy pirma galimas vaiko prieZitiros atostogy trukmés pratesimas dél to, kad
néra kito i3 tévy — tik vaika prizitrinti biologiné motina, turi biti aiskinamos lanksciai pagal Sajungos teisg, atsizvelgiant
i tai, kad Ispanijos teisés akty leidéjas néra priémes konkrecios teisés nuostatos?

() OLL188,2019 7 12, p. 79-93.

2022 m. lapkri¢io 7 d. Audiencia Provincial de Alicante (Ispanija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Julieta, Rogelio | Agencia Estatal de la Administracion Tributaria

(Byla C-687/22)
(2023/C 112/20)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Audiencia Provincial de Alicante

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantai: Julieta, Rogelio

Atsakové: Agencia Estatal de la Administracion Tributaria

Prejudiciniai klausimai

1. Ar jmanoma taikyti Direktyvos (!) 23 straipsnio 4 dalj atitinkantj aiskinimo principa, kai faktinés aplinkybés (kaip Siuo
atveju, atsizvelgiant | praSymo panaikinti skola data) jvyko per tarpinj laikotarpj tarp jos isigaliojimo ir perkélimo
termino pabaigos, o taikytinas nacionalinis teisés aktas (TRLC, i§ dalies pakeistas Karaliaus istatymu dekretu 1/20) néra
tas, kuriuo perkeliama direktyva (Istatymas 16/22)?

2. Ar su Direktyvos 23 straipsnio 4 dalimi ir principais, kuriais pagristas skoly panaikinimas, yra suderinama vidaus teisé,
kaip antai Ispanijos, kuri jtvirtinta TRLC (Karaliaus jstatymu dekretu 1/20 patvirtinta redakcija) nuostatose, kurioje
nenumatytas joks pagrindimas, kodél negraZinta skola valstybei negali bati panaikinama? Ar i teis¢, kiek pagal ja skoly
panaikinimas netaikomas skolai valstybei ir nenumatyta jokio to pagrindimo, kelia grésme ar trukdo pasiekti joje
nustatytus tikslus?
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3. Ar Direktyvos 23 straipsnio 4 dalyje pateiktas i$samus ir baigtinis skoly, kurioms gali biiti netaikomas panaikinimas,
kategorijy sarasas, ar, prieSingai, $is sarasas yra tik pavyzdinis ir ar nacionalinis jstatymy leidéjas yra visiskai laisvas
nustatyti tokias skoly, kurioms netaikomas panaikinimas, kategorijas, kokios jam atrodo tinkamos, su salyga, kad jos yra
tinkamai pagristos pagal nacionaline teise?

(") 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1023 dél prevencinio restruktiirizavimo sistemy, skoly
panaikinimo ir draudimo verstis veikla ir priemoniy restruktirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediiry veiksmingumui
didinti, kuria i3 dalies keiciama Direktyva (ES) 2017/1132 (Restruktirizavimo ir nemokumo direktyva) (OL L 172, 2019, p. 18).

2022 m. lapkri¢io 16 d. Europos investicijy banko pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. rugséjo 7 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-651/20 KL |
EIB
(Byla C-704/22 P)
(2023/C 112/21)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Europos investicijy bankas, atstovaujamas G. Faedo ir I. Zanin, padedamy avocate A. Duron
Kita proceso Salis: KL

2023 m. sausio 30 d. nutartimi Teisingumo Teismo pirmininkas i$braukeé byla C-704/22 P i§ Teisingumo Teismo registro ir
nurodé apeliantui padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2022 m. lapkri¢io 16 d. Europos investicijy banko pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. rugséjo 7 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-751/20 KL |
EIB
(Byla C-705/22 P)
(2023/C 112/22)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Europos investicijy bankas, atstovaujamas G. Faedo ir I. Zanin, padedamy avocate A. Duron
Kita proceso Salis: KL

2023 m. sausio 30 d. nutartimi Teisingumo Teismo pirmininkas isbraukeé byla C-705/22 P i§ Teisingumo Teismo registro ir
nurodé apeliantui padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2022 m. lapkricio 16 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Asociacion Espafiola de Productores de Vacuno de Carne — ASOPROVAC | Administracion General
del Estado

(Byla C-708/22)
(2023/C 112/23)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Supremo
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Asociacién Espafiola de Productores de Vacuno de Carne — ASOPROVAC

Atsakové: Administracion General del Estado

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013 (') 4 straipsnis bei
32 straipsnio 2 dalis ir 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 (3
60 straipsnis turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziamas nacionalinés teisés aktas, kaip antai Karaliaus
dekretas 41/2021, kuriame, siekiant i§vengti dirbtinio salygy sukiirimo perleidziant valstybei priklausan¢ius bendro
naudojimo daugiamecius Zolynus paramos gavéjams, kurie jais nesinaudoja, nustatyta, kad ganyti leidziama tik tuo
atveju, jei ganyklose ganomi nuosavos valdos gyvuliai?

2. Ar Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 60 straipsnis dél dirbtinio salygy sukiéirimo siekiant gauti parama turi bati
aiSkinamas taip, kad pagal jj draudZiamas nacionalinés teisés aktas, kaip antai Karaliaus dekretas 41/2021, kuriame
nustatyta prielaida, kad siekiant gauti parama salygos dirbtinai sukuriamos tais atvejais, kai zemés tikio veikla — ganymas
valstybei priklausanciuose bendro naudojimo daugiameciuose Zolynuose — vykdoma ganant gyvulius, kurie néra
nuosavos paramos prasytojo valdos gyvuliai?

3. Ar Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas turi biti aiskinamas taip, kad pagal ji draudziamas
nacionalinés teisés aktas, kaip antai 2014 m. gruodzio 19 d. Karaliaus dekretas 1075/2014, pagal kurj ganymas Zemés
tkio paskirties Zeméje negali bati laikomas veikla, skirta tai Zemei islaikyti ganyti tinkamos bukleés?

4. Ar Reglamento (ES) Nr. 13072013 4 straipsnio 1 dalies ¢ punktas turi biti aiSkinamas taip, kad pagal ji draudZiamas
nacionalinés teisés aktas, kaip antai 2014 m. gruodzio 19 d. Karaliaus dekretas 1075/2014, pagal kurj asmenys, turintys
tik neiSimting teis¢ ganyti gyvulius jiems nepriklausancioje Zeméje ir perleidzZiantys $ig teis¢ treCiajam asmeniui, kad jis
naudoty Zolynus savo gyvuliams Serti, nevykdo zemés tkio veiklos, numatytos minéto 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
i papunktyje?

5. Ar Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 4 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai turi bt aiSkinami taip, kad pagal juos
draudziamas nacionalinés teisés aktas, kaip antai 2014 m. gruodzio 19 d. Karaliaus dekretas 1075/2014, pagal kurj
asmenys, turintys tik neidimting teis¢ ganyti gyvulius jiems nepriklausancioje bendro naudojimo Zeméje, negali biiti
laikomi Zolyny, dél kuriy suteikiama tokia teis¢ ganyti, valdytojais sickiant vykdyti veikla, skirta Siai Zemeés tkio
paskirties Zemei islaikyti ganyti tinkamos baklés?

(') 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés
tikio politikos paramos sistemas dkininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés ir panaikinami Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (OL L 347, 2013, p. 608).

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros zemés dkio politikos
finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98,
(EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, 2013, p. 549).

2022 m. lapkri¢io 24 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. rugséjo 14 d.
Bendrojo Teismo (Sestoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose T-371/20 ir
T-554/20 Pollinis France | Komisija
(Byla C-726/22 P)

(2023/C 112/24)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama S. Delaude, C. Ehrbar, G. Gattinara

Kita proceso Salis: Pollinis France
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Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziamg sprendima,

— priteisti i§ kitos proceso Salies bylin¢jimosi islaidas, susijusias su bylomis T-371/20 ir T-554/20, taip pat su apeliaciniu
procesu.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama savo apeliacinj skunda Europos Komisija remiasi dviem pagrindais.

1. Bendrasis Teismas klaidingai iSaiskino Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje esancig
savoka ,klausimas, dél kurio institucija dar néra priémusi sprendimo*.

Bendrasis Teismas klaidingai taiké sgvoka ,klausimas, dél kurio institucija dar néra priémusi sprendimo*, nes Reglamento
Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos taikyma apribojo klausimais, kurie yra pateikti arba netrukus bus
pateikti svarstyti institucijoje.

2. Bendrasis Teismas padaré teisés klaida vertindamas, ar ,dokumento atskleidimas rimtai pakenkty institucijos sprendimy
priémimo procesui®, kaip tai suprantama pagal Reglamento Nr. 1049/2001 4 straipsnio 3 dalies pirmg pastraipa.
Antrasis pagrindas turi dvi dalis.

Pirma, Bendrasis Teismas pateiké savajj ginc¢ijamy sprendimy i$aiskinimg ir nurodé priestaringus motyvus.

Antra, Bendrasis Teismas klaidingai nusprendé, kad Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai, ir Komitety procediiros standartinés taisyklés yra nesvarbis siekiant jvertinti, ar
,dokumento atskleidimas rimtai pakenkty institucijos sprendimy priémimo procesui®. Be to, sickdamas jvertinti svarbius
veiksnius jis netaiké teisingy teisiniy standarty ir nuosekliy jrodymy visumos kontekste nejvertino svarbiy veiksniy.

2022 m. gruodzio 2 d. Tribunal de premiére instance de Liege (Belgija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Casino de Spa SA ir kt.

(Byla C-741/22)
(2023/C 112/25)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiére instance de Liege

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovai: Casino de Spa SA ir kt.

Atsakoveé: Belgijos valstybé (SPF Finances)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
135 straipsnio 1 dalies i punktas ir neutralumo principas turi bati aiskinami kaip draudziantys skirtingg valstybés narés
poziarj | panasiy paslaugy teikimg, darant prielaida, kad panasios paslaugos, viesosios jstaigos Nacionalinés loterijos
sitilomos internetinés loterijos, yra neapmokestinamos pridétinés vertés mokes¢iu, o kiti privaciy operatoriy
organizuojami internetiniai azartiniai losimai apmokestinami pridétinés vertés mokesciu?
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2. Ar nacionalinis teismas, sickdamas atsakyti i ankstesnj klausimg ir bandydamas nustatyti, ar egzistuoja dvi panasios
kategorijos, kurios konkuruoja tarpusavyje ir kurioms pridétinés vertés mokescio tikslais turi baiti taikomas vienodas
pozitiris, ar egzistuoja atskiros kategorijos, kurioms gali biiti taikomas skirtingas pozitiris, turi atsizvelgti tik i tai, ar abi
losimy formos vidutinio vartotojo pozitiriu konkuruoja tarpusavyje, nes teikiamos paslaugos yra panasios, kai turi
panasiy savybiy ir, remiantis naudojamu panasumo kriterijumi, tenkina tuos pacius vartotojo poreikius, ir kai esami
skirtumai nedaro didelés jtakos vidutinio vartotojo sprendimui naudotis vienomis ar kitomis paslaugomis (pakeitimo
kriterijus), ar jis turi atsizvelgti ir { kitus kriterijus, pavyzdziui, ar valstybé naré turi teis¢ savo nuoZzitira atleisti tam tikry
kategorijy losimus nuo PVM, o kity kategorijy losimus apmokestinti PVM, tai, kad loterijos priklauso atskirai PVM
direktyvos 135 straipsnio 1 dalies i punkte nurodytai lo§imy kategorijai, | nacionalinei loterijai ir kitiems azartiniams
losimams taikomas skirtingas teisés sistemas, skirtingas kontrolés institucijas ar visuomenés ir zaidéjy apsaugos tikslus,
kuriy siekiama Nacionalinei loterijai taikomais teisés aktais?

3. Ar Europos Sgjungos sutarties 4 straipsnio 3 dalyje jtvirtintas lojalaus bendradarbiavimo principas, siejamas su Sutarties
del Europos Sajungos veikimo 267 straipsniu, 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112 dél bendros
pridétinés vertés mokescio sistemos nuostatomis ir, kai taikytina, veiksmingumo principu, turi bati aiskinamas taip, kad
pagal ji valstybés narés Konstituciniam Teismui leidZiama — savo iniciatyva ir neteikiant pra§ymo priimti prejudicini
sprendimg pagal SESV 267 straipsnj — pagal vidaus teisés nuostatg — nagrinéjamu atveju 1989 m. sausio 6 d. Specialiojo
jstatymo dél Konstitucinio Teismo 8 straipsnj — palaikyti nacionalinés teisés nuostaty dél pridétinés vertés mokescio,
kurios buvo pripazintos priestaraujan¢iomis nacionalinei Konstitucijai ir dél to panaikintos ir kuriy neatitikimu Sajungos
teisei buvo remiamasi pagrindziant ieskinj dél panaikinimo nacionaliniame teisme, taciau pastarajam nei$nagrinéjus $io
skundo ir bendrai remiantis ,biudZetiniais ir administraciniais sunkumais, kuriy kilty dél jau sumokéty mokesciy
grazinimo®, taip visiskai atimant i§ PVM apmokestinamyjy asmeny teis¢ susigrazinti PVM, surinktg pazeidziant Sgjungos
teisg?

4. Jeigu atsakymas | ankstesnj klausima biity neigiamas, ar tos pacios nuostatos ir principai, be kita ko, aiskinami
atsizvelgiant { 2008 m. balandZio 10 d. Sprendimg Marks & Spencer, C-309/06, kuriame nustatyta, kad pagal bendruosius
Sajungos teisés principus, jskaitant mokes¢iy neutralumo principg, tiekimus atlikusiam ar paslaugas suteikusiam tkio
subjektui suteikiama teisé susigrazinti i§ jo per klaidg uz S$iuos tieckimus ar paslaugas pareikalautas sumas
(2008 m. balandzio 10 d. Sprendimas Marks & Spencer, C-309/06), ar pagal juos reikalaujama, kad atitinkama valstybé
naré sugrazinty apmokestinamiesiems asmenims PVM, surinktg pazeidziant Sgjungos teise, kai, kaip nagrinéjamu atveju,
i§ Teisingumo Teismo sprendimo, priimto atsakant | prejudicinius klausimus, véliau paaiskéja, jog panaikintos
nacionalinés teisés nuostatos neatitinka 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés
mokescio bendros sistemos ir kad Konstitucinio Teismo sprendimas palikti panaikinty nuostaty galiojima praeityje
neatitinka Sgjungos teisés?

5. Ar pagal 2016 m. liepos 1 d. programinio jstatymo 29, 30, 31, 32, 33 ir 34 straipsnius, kurie buvo panaikinti
Konstitucinio Teismo 2018 m. kovo 22 d. sprendimu Nr. 34/2018, bet jy poveikis buvo islaikytas ir po $ios datos,
nustatytas skirtingas pozZidiris, susijes su jau sumokétais mokesciais uz 2016 m. liepos 1 d. — 201[8] m.
geguzés 21 d. laikotarpj, i loterijas, vykdomas tiesiogiai ar internetu, ir j kitus internetinius losimus bei lazybas, iy
loterijy organizatoriams suteikiamas atrankinis pranasumas, todél Belgijos valstybés arba i3 Belgijos valstybés iStekliy
teikiama pagalba, kuri iSkraipo arba gali iSkraipyti konkurencija suteikdama pirmenybe tam tikroms jmonéms, yra
nesuderinama su vidaus rinka, kaip tai suprantama pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 107 straipsnj?

6. Jeigu atsakymas j ankstesnj klausima biity teigiamas, ar valstybiy nariy pareiga uztikrinti, kad bty apsaugotos asmeny,
nukentéjusiy nuo neteiséto atitinkamos pagalbos suteikimo, teisés, kaip, be kita ko, matyti i§ 2006 m. spalio 5 d.
Sprendimo Transalpine Olleitung in Osterreich, C-368/04, ar pagal lojalaus bendradarbiavimo principg ir bendruosius
Sajungos teisés principus, jskaitant mokes¢iy neutralumo principg, pagal kuriuos tikio subjektas, tiekes prekes ar teikes
paslaugas, turi teis¢ susigraZinti sumas uZ Sias prekes ar paslaugas, kuriy i§ jo buvo klaidingai pareikalauta
(2008 m. balandzio 10 d. Sprendimas Marks & Spencer, C-309/06), apmokestinamiesiems asmenims, kurie PVM
apskai¢iavo remdamiesi neteiséta valstybés pagalba, leidZiama susigrazinti sumokéto mokescio ekvivalents, kaip patirtos
zalos atlyginimg?
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2022 m. gruodzio 7 d. Tribunale ordinario di Bergamo (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje KH / Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

(Byla C-747/22)
(2023/C 112/26)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale ordinario di Bergamo

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: KH

Atsakové: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

Prejudiciniai klausimai

Ar [Direktyvos 2011/95/ES ()] 26 ir 29 straipsnius reikia aiskinti taip, kad pagal juos draudziama tokia nacionalinés teisés
nuostata, kaip jtvirtinta Decreto-Legge n. 4/2019 (Dekretas—jstatymas Nr. 4/2019) 2 straipsnio 1 dalies a punkte, pagal kuria,
siekiant pasinaudoti kovos su skurdu priemone ir gauti uzimtumo bei socialinés paramos iSmoka pagal ,pilie¢iy pajamy
sistemg”, numatyta ne tik desimties mety gyvenimo Italijos valstybéje salyga, bet ir dviejy mety nepertraukiamo gyvenimo
Salyje iki prasymo dél ios i§mokos pateikimo salyga?

() 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/95/ES dél treciyjy Saliy pilieciy ar asmeny be pilietybés
priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildomg apsauga galintiems gauti asmenims ir
suteikiamos apsaugos pobiidzio reikalavimy (nauja redakcija) (OL L 337, 2011, p. 9).

2022 m. gruodzio 15 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Bayerische Arzteversorgung, Bayerische Architektenversorgung, Bayerische
Apothekerversorgung, Bayerische Rechtsanwalts- und Steuerberaterversorgung, Bayerische
Ingenieurversorgung-Bau m. Psychotherapeutenversorgung | Deutsche Bundesbank

(Byla C-758/22, Bayerische Arzteversorgung ir kt.)
(2023/C 112/27)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjos ir kasatorés: Bayerische Arzteversorgung, Bayerische Architektenversorgung, Bayerische Apothekerversorgung, Bayerische
Rechtsanwalts- und Steuerberaterversorgung, Bayerische Ingenieurversorgung-Bau m. Psychotherapeutenversorgung

Atsakovas ir kita kasacinio proceso Salis: Deutsche Bundesbank

Prejudiciniai klausimai

Klausimai dél Reglamento (ES) 2018/231 ir Reglamento (ES) Nr. 549/2013 (") i$aiskinimo:

1. a) Ar pagal ESS A priedo 3.19 dalies pirmos pastraipos b punktg reikalaujama, kad visi produkty, kuriuos gamintojas
noreéty tiekti, vartotojai, remdamiesi nustatytomis kainomis, galéty laisvai pasirinkti, jsigyti, ar nejsigyti $iy produkty?
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Jei i §j klausimg biity atsakyta neigiamai:

b) Ar tam, kad bty tenkinami Sios nuostatos reikalavimai, tais atvejais, kai didZioji dauguma $iy vartotojy, neturédami
tokios teisés savarankiskai priimti sprendimus, igyja daugiau nei pus¢ gamintojo produkcijos vykdydami jstatymuose
nustatyta prievole prisijungti prie jo sistemos ir turi mokéti $io gamintojo nustatyto dydzio privalomas jmokas,
pakanka, kad mazuma vartotojy turéjo galimybe prisijungti prie gamintojo savanoriskai ir ja pasinaudojo, sickdami
isigyti produktus uz tokias pacias jmokas, kokios yra taikomos prievole prisijungti turintiems nariams?

2. Ar rinkos veikla visada vykdoma ekonomiskai reik§mingomis kainomis, kaip tai suprantama pagal ESS A priedo 3.17-
3.19 dalis, jei tenkinamas ESS A priedo 3.19 dalies trecios pastraipos treciame ir ketvirtame sakiniuose apibréztas
,50 proc. kriterijus“ nuosekly keleriy mety laikotarpj bent puse sanaudy padengti realizacijos pajamomis, ar $is kriterijus
turi baiti suprantamas ne kaip pakankama (vienintel¢), o kaip biitina salyga, papildanti abi ESS A priedo 3.19 dalies
pirmos pastraipos antro sakinio a ir b punktuose nustatytas salygas?

3. Ar vertinant, ar instituciniai vienetai yra rinkos gamintojai pagal ESS A priedo 3.24 dalj, reikia atsizvelgti ne tik j ESS
A priedo 3.17, 3.19 ir 3.26 dalyse, bet ir A priedo 1.37 dalies antroje pastraipoje nustatytus papildomus reikalavimus?

4. a) Ar tam, kad institucinis vienetas biity priskirtas S.129 subsektoriui, pagal ESS A priedo 2.107 dalj reikalaujama, kad
visos jo i§mokos visiems privalomai prie jo prisijungusiems vartotojams bty teikiamos pagal sutartj?

Jei  §i klausimg bty atsakyta teigiamai:

b) Ar sutartinio veiklos pagrindo reikalavimas atitinkamai laikomas jvykdytu, jei prievolé prisijungti prie institucinio
vieneto, privalomosios jmokos ir privalomosios i$mokos nustatytos jstatuose, turint valstybés jgaliojimus, bet
privalomai prisijunge vartotojai gali jgyti teisiy ir j papildomas i§mokas, savanoriskai mokédami papildomas jmokas?

5. Ar Reglamento (ES) 2018/231 1 straipsnio 1 punkto trecio sakinio f papunktj reikia aiskinti taip, kad | Sios nuostatos
pirmame sakinyje pateikta sgvokos ,pensijy fondas“ apibréztj nepatenka tik tie instituciniai vienetai, kurie atitinka abu
ESS A priedo 2.117 dalyje nurodytus kriterijus, ar $i iSimtis taikoma ir kitiems instituciniams vienetams, kurie pagal ESS
A priedo 17.43 dalj laikytini socialinés apsaugos pensijy fondais, nors ir neatitinka visy ESS A priedo 2.117 dalyje

nustatyty reikalavimy?

6. a) Ar sgvoka ,valdzios sektorius“ ESS A priedo 2.117 dalies b punkte ir 17.43 dalyje reiskia tik atitinkamg pagrindinj
vieneta, ar apima ir pagal jstatymus jsteigtas, teisiskai nepriklausomas, privalomos narystés pagrindu organizuotas ir
i§ jmoky finansuojamas, savivaldos teis¢ ir savarankiska apskaitg turin¢ias draudimo institucijas?

Jei i §i klausimg buty atsakyta teigiamai:

b) Arjmoky ir i$moky patvirtinimas pagal ESS A priedo 2.117 dalies b punktg reiskia jy dydzio nustatyma, ar pakanka,
kad jstatyme biity nustatyta maziausiai uZztikrinama rizika ir maziausias apsaugos lygis, taip pat jmoky rinkimo
principai ir ribos, o imokas ir iSmokas pagal $ig sistemg savo nuozitira nustatyty draudimo institucija?

) Ar sgvoka ,valdzios sektoriaus vienetas®, kaip ji suprantama pagal ESS A priedo 20.39 dalj, apima tik institucinius
vienetus, atitinkancius visus ESS A priedo 20.10 ir 20.12 daliy reikalavimus

() 2018 m. sausio 26 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) 2018/231 dél pensijy fondams taikomy statistinés atskaitomybeés
reikalavimy (ECB/2018/2) (OL L 45, 2018 2 17, p. 3), siejamas su 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 549/2013 dél Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity sistemos Europos Sajungoje (OL L 174, 2013 6 26,
p- 1, toliau — ESS).
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2022 m. gruodZio 15 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Sichsische Arzteversorgung | Deutsche Bundesbank

(Byla C-759/22, Siichsische Arzteversorgung)
(2023/C 112/28)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesverwaltungsgericht

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja ir kasatoré: Sichsische Arzteversorgung

Atsakovas ir kita kasacinio proceso Salis: Deutsche Bundesbank

Prejudiciniai klausimai

Klausimai dél Reglamento (ES) 2018/231 ir Reglamento (ES) Nr. 549/2013 (!) iSaiskinimo:

1. a) Ar pagal ESS A priedo 3.19 dalies pirmos pastraipos b punktg reikalaujama, kad visi produkty, kuriuos gamintojas
noreéty tiekti, vartotojai, remdamiesi nustatytomis kainomis, galéty laisvai pasirinkti, jsigyti, ar nejsigyti $iy produkty?

Jei § §i klausimg biity atsakyta neigiamai:

b) Ar tam, kad biity tenkinami $ios nuostatos reikalavimai, tais atvejais, kai didzioji dauguma $iy vartotojy, neturédami
tokios teisés savarankiskai priimti sprendimus, jgyja daugiau nei pus¢ gamintojo produkcijos vykdydami jstatymuose
nustatyta prievole prisijungti prie jo sistemos ir turi mokéti $io gamintojo nustatyto dydzio privalomas jmokas,
pakanka, kad mazuma vartotojy turéjo galimybe prisijungti prie gamintojo savanoriskai ir ja pasinaudojo, sickdami
isigyti produktus uz tokias pacias jmokas, kokios yra taikomos prievole prisijungti turintiems nariams?

2. Ar rinkos veikla visada vykdoma ekonomiskai reik§mingomis kainomis, kaip tai suprantama pagal ESS A priedo 3.17-
3.19 dalis, jei tenkinamas ESS A priedo 3.19 dalies trecios pastraipos treciame ir ketvirtame sakiniuose apibréztas
,50 proc. kriterijus” nuosekly keleriy mety laikotarpj bent pus¢ sanaudy padengti realizacijos pajamomis, ar §is kriterijus
turi bati suprantamas ne kaip pakankama (vienintel¢), o kaip bitina sglyga, papildanti abi ESS A priedo 3.19 dalies
pirmos pastraipos antro sakinio a ir b punktuose nustatytas salygas?

3. Ar vertinant, ar instituciniai vienetai yra rinkos gamintojai pagal ESS A priedo 3.24 dalj, reikia atsizvelgti ne tik j ESS
A priedo 3.17, 3.19 ir 3.26 dalyse, bet ir A priedo 1.37 dalies antroje pastraipoje nustatytus papildomus reikalavimus?

4. a) Ar tam, kad institucinis vienetas bty priskirtas S.129 subsektoriui, pagal ESS A priedo 2.107 dalj reikalaujama, kad
visos jo i§mokos visiems privalomai prie jo prisijungusiems vartotojams bty teikiamos pagal sutartj?

Jei  §j klausimg bty atsakyta teigiamai:

b) Ar sutartinio veiklos pagrindo reikalavimas atitinkamai laikomas jvykdytu, jei prievolé prisijungti prie institucinio
vieneto, privalomosios imokos ir privalomosios ismokos nustatytos jstatuose, turint valstybés jgaliojimus, bet
privalomai prisijunge vartotojai gali igyti teisiy ir | papildomas i§mokas, savanoriskai mokédami papildomas jmokas?

5. Ar Reglamento (ES) 2018/231 1 straipsnio 1 punkto tre¢io sakinio f papunktj reikia aigkinti taip, kad j $ios nuostatos
pirmame sakinyje pateikta savokos ,pensijy fondas“ apibréztj nepatenka tik tie instituciniai vienetai, kurie atitinka abu
ESS A priedo 2.117 dalyje nurodytus kriterijus, ar §i iSimtis taikoma ir kitiems instituciniams vienetams, kurie pagal ESS
A priedo 17.43 dalj laikytini socialinés apsaugos pensijy fondais, nors ir neatitinka visy ESS A priedo 2.117 dalyje
nustatyty reikalavimy?
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6. a) Ar sgvoka ,valdzios sektorius“ ESS A priedo 2.117 dalies b punkte ir 17.43 dalyje reiskia tik atitinkamg pagrindinj
vieneta, ar apima ir pagal jstatymus jsteigtas, teisiskai nepriklausomas, privalomos narystés pagrindu organizuotas ir
i§ jmoky finansuojamas, savivaldos teis¢ ir savarankiska apskaitg turin¢ias draudimo institucijas?
Jei i §i klausima biity atsakyta teigiamai:

b) Ar imoky ir i$moky patvirtinimas pagal ESS A priedo 2.117 dalies b punkta reiskia jy dydzio nustatymg, ar pakanka,
kad jstatyme buty nustatyta maziausiai uZtikrinama rizika ir maziausias apsaugos lygis, taip pat jmoky rinkimo
principai ir ribos, o imokas ir iSmokas pagal $ig sistemg savo nuozitira nustatyty draudimo institucija?

) Ar sgvoka ,valdZios sektoriaus vienetas®, kaip ji suprantama pagal ESS A priedo 20.39 dalj, apima tik institucinius
vienetus, atitinkancius visus ESS A priedo 20.10 ir 20.12 daliy reikalavimus?

(') 2018 m. sausio 26 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) 2018/231 dél pensijy fondams taikomy statistinés atskaitomybés
reikalavimy (ECB/2018/2) (OL L 45, 2018 2 17, p. 3), siejamas su 2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 549/2013 dél Europos nacionaliniy ir regioniniy saskaity sistemos Europos Sgjungoje (OL L 174, 2013 6 26,
p- 1, toliau — ESS).

2022 m. gruodzio 16 d. Tribunal judiciaire de Marseille (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Procureur de la République /| OP

(Byla C-763/22)
(2023/C 112/29)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal judiciaire de Marseille

Salys pagrindinéje byloje
Kaltintojas: Procureur de la République

Kaltinamasis: OP

Prejudicinis klausimas

Ar pagal 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendima 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp
valstybiy nariy tvarkos (') draudziama, kad pagal valstybés narés teisés aktus kompetencija nuspresti, ar turéty biti
vykdomas Europos aresto orderis, ar tuo pat metu treciosios valstybés pateiktas ekstradicijos prasymas, bity suteikta
vyriausybés institucijai, nesant galimybés tokio sprendimo apskysti?

() OLL 190, 2002, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 34.

2022 m. gruodzio 16 d. Amtsgericht Miinchen (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje WD | Allane SE

(Byla C-766/22)
(2023/C 112/30)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Miinchen

Salys pagrindinéje byloje
Teskovas: WD

Atsakové: Allane SE
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar su vartotoju sudarytos 24 ménesius galiojancios variklinés transporto priemonés lizingo sutartys su ridos apskaita
yra paslaugos ,automobiliy nuomos* srityje ir todél joms galioja nuotolinés prekybos sutartims taikoma teisés atsisakyti
sutarties i$imtis pagal Direktyvos 2011/83/ES (*) 16 straipsnio 1 punkta?

2. Jei | pirmaji prejudicinj klausima bty atsakyta neigiamai:

Ar su vartotoju sudarytos variklinés transporto priemonés lizingo sutartys su ridos apskaita yra finansiniy paslaugy
sutartys, kaip jos suprantamos pagal Direktyvos 2002/65[EB (}) 2 straipsnio b punktg, kuris buvo perkeltas
j Direktyvos 2011/83 2 straipsnio 12 punktg?

(') 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy teisiy, kuria i§ dalies keiciamos Tarybos
direktyva 93/13[EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44[EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304, 2011, p. 64).

(» 2002 m. rugs¢jo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/65/EB dél nuotolinés prekybos vartotojams skirtomis
finansinémis paslaugomis ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 90/619/EEB ir Direktyvas 97/7[EB ir 98/27[EB (OL L 271, 2002,
p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 4 t., p. 321).

2022 m. gruodzZio 19 d. Bezirksgericht fiir Handelssachen Wien (Austrija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Bundesarbeitskammer /| HDI Global SE

(Byla C-771/22, HDI Global)
(2023/C 112/31)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bezirksgericht fiir Handelssachen Wien

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Bundesarbeitskammer

Atsakové: HDI Global SE

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2302 dél kelionés paslaugy pakety ir
susijusiy  kelionés paslaugy rinkiniy, kuria i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2011/83[ES bei panaikinama Tarybos direktyva 90/314/EEB (Kelionés paslaugy
pakety direktyva) ('), 17 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad bet kokiy sumy, kurias keliautojas sumokéjo kelioniy
organizatoriui iki kelionés pradzios, grazinimas uztikrinamas tik tuo atveju, jei kelionés paslaugos nesuteikiamos dél
organizatoriaus nemokumo, ar vis délto uztikrinamas ir bet kokiy sumy, kurias keliautojas sumokéjo kelioniy
organizatoriui iki nemokumo atsiradimo, grazinimas, jei keliautojas dél nepaprasty aplinkybiy nutraukia sutartj iki
nemokumo atsiradimo, kaip tai suprantama pagal Direktyvos 2015/2302 12 straipsnij?

2. Ar 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2302 dél kelionés paslaugy pakety ir
susijusiy  kelionés paslaugy rinkiniy, kuria i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2011/83[ES bei panaikinama Tarybos direktyva 90/314/EEB (Kelionés paslaugy
pakety direktyva), 17 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad uZtikrinamas bet kokiy sumy, kurias keliautojas sumokeéjo
kelioniy organizatoriui iki kelionés pradzios, grazinimas, jei keliautojas dél nepaprasty aplinkybiy nutraukia sutartj iki
nemokumo atsiradimo, kaip tai suprantama pagal Direktyvos <...> 2015/2302 12 straipsni, ta¢iau nemokumas atsirado
uzsakytos kelionés metu?
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3. Ar 2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2302 dél kelionés paslaugy pakety ir
susijusiy kelionés paslaugy rinkiniy, kuria i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2011/83/ES bei panaikinama Tarybos direktyva 90/314/EEB (Kelionés paslaugy
pakety direktyva), 17 straipsnis turi baiti aiSkinamas taip, kad uZtikrinamas bet kokiy sumy, kurias keliautojas sumokéjo
kelioniy organizatoriui iki kelionés pradzios, grazinimas, jei keliautojas dél nepaprasty aplinkybiy nutraukia sutartj iki
nemokumo atsiradimo, kaip tai suprantama pagal Direktyvos <...> 2015/2302 12 straipsnj, o kelioniy organizatoriaus
nemokumas atsirado dél $iy nepaprasty aplinkybiy?

()  OLL 326,2015,p. 1.

2022 m. gruodzio 21 d. Amtsgericht Niirnberg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje JX / FTI Touristik GmbH

(Byla C-774/22, FTI Touristik)
(2023/C 112/32)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Amtsgericht Niirnberg

Salys pagrindinéje byloje
Teskovas: JX

Atsakové: FTI Touristik GmbH

Prejudicinis klausimas

Ar 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo () 18 straipsnio 1 dalis turi biti aiskinama taip, kad
joje itvirtintas ne tik tarptautinés jurisdikcijos reglamentavimas, bet ir nacionaliniy teismy teritorinés jurisdikcijos kelionés
sutarciy bylose reglamentavimas, kurio turi paisyti byla nagrinéjantis teismas, kai ir vartotojo — keliautojo — ir jo sutarties
Salies — kelioniy organizatoriaus — nuolatiné gyvenamoji (buveinés) vieta yra toje pacioje valstybéje naréje, bet kelionés
tikslas yra ne Sioje valstybéje naréje, o uZsienyje (vadinamosios netikros vidaus situacijos), o tai lemia, kad, papildant
nacionalines jurisdikcijos taisykles, vartotojas sutartinius reikalavimus kelioniy organizatoriui gali reiksti savo nuolatinés
gyvenamosios vietos teisme?

()  OLL 351, 2012, p. 1.

2022 m. gruodzio 22 d. Amtsgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje flightright GmbH | TAP Portugal

(Byla C-778/22, flightright)
(2023/C 112/33)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Amtsgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: flightright GmbH

Atsakové: TAP Portugal
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Prejudicinis klausimas

Ar Reglamento (EB) Nr. 261/2004 () 5 straipsnio 3 dalj reikia aiskinti taip, kad oro vezéjas keleiviams, kurie, susiklos¢ius
ypatingai aplinkybei, nespéjo i jungiamaji skrydi, turi pasialyti anksciausig jmanoma pakaitinj skrydi, t. y. marsrutg su
persédimu ir be tiesioginés registracijos (check through), kuriuo keleiviai | paskirties vieta atvykty 5 valandomis ir 15 minuciy
anksciau nei tiesioginiu skrydziu kitg dieng, bet 18 valandy ir 15 minuciy véliau, nei i§ pradziy planuota, ir vietoj vieno
tiesioginio skrydzio turéty skristi trimis skrydziais, abiejuose tarpiniuose oro uostuose pasiimti bagaza, iSeiti i§ riboto
patekimo zonos, vél atitinkamai prie§ dvi valandas iki numatyto i§vykimo laiko uzsiregistruoti i naujus skrydzius,
uzregistruoti bagaZa ir pereiti saugumo patikra, kai du i3 iy skrydziy vykdo Brazilijos vidaus oro veZéjai, o vienas i§ jy yra
vadinamoji pigiy skrydziy bendrove?

(') 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras kompensavimo ir
pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinantis Reglamenta
(EEB) Nr. 295/91 (OL L 46, 2004, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 8 t,, p. 10).

2022 m. gruodZio 27 d. Eulex Kosovo pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 19 d. Bendrojo
Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-242/17 RENV, SC/ Eulex Kosovo

(Byla C-785/22 P)
(2023/C 112/34)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Eulex Kosovo, atstovaujama L.-G. Wigemark ir advokatés E. Raoult

Kita proceso Salis: SC

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— pripazinti apeliacinj skundg priimtinu ir panaikinti visa skundziama Bendrojo Teismo sprendima;

— atmesti visg ieskinj;

— nurodyti SC padengti bylin¢jimosi islaidas bylose T-242/17, C-730/18, T-242/17 RENV ir susijusias su $iuo apeliaciniu

skundu.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg apelianté remiasi keliomis pastabomis dél skundziamo sprendimo:
— pastabomis dél Bendrojo Teismo pastaby dél SC ieskinio priimtinumo;

— pastabomis dél Bendrojo Teismo sprendime uZz akiy padaryty iSvady dél Bendrojo Teismo jurisdikcijos ir SC ieskinio
priimtinumo;

— prieStaravimais dél Bendrojo Teismo atlikto ieskinio pagristumo vertinimo; ir

— pastabomis dél Bendrojo Teismo i§vady dél SC reikalavimy atlyginti Zala.
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2023 m. sausio 25 d. Oberlandesgericht Frankfurt am Main (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Tévas | Motina

(Byla C-35/23, Greislzel (')
(2023/C 112/35)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Oberlandesgericht Frankfurt am Main

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas ir apeliantas: Tévas
Atsakoveé ir kita apeliacinio proceso Salis: Motina

dalyvaujant: Vaikas L, advokaté (globéja ad litem)

Prejudiciniai klausimai
Kokiu mastu Reglamento (EB) Nr. 2201/2003 (?) (reglamentas ,Briuselis Ila“) 10 ir 11 straipsniuose nustatytas reguliavimo
mechanizmas apribotas tarp ES valstybiy nariy vykdomomis procediromis?

Konkrecdiai:

1. Ar tokiu atveju, kai vaiko nuolatiné gyvenamoji vieta pries jj i§vezant buvo ES valstybéje naréje (Vokietijoje) ir tarp ES
valstybés narés (Lenkijos) ir treciosios valstybés (Sveicarijos) buvo jvykdyta Konvencija dél tarptautinio vaiky grobimo
civiliniy aspekty grindziama graZinimo procediira, per kurig vaika grazinti buvo atsisakyta, taikomas reglamento
,Briuselis [la“ 10 straipsnis, kai tai nulemty, kad bty islaikoma ankstesnés gyvenamosios vietos valstybés teismy
jurisdikcija?

Jei | pirmajj klausima biity atsakyta teigiamai:

2. Kokie reikalavimai, taikant reglamento ,Briuselis Ila“ 10 straipsnio b punkto i papunkti, turi bati keliami siekiant pagristi
jurisdikcijos islaikyma?

3. Ar reglamento ,Briuselis [la“ 11 straipsnio 6-8 dalys taikomos ir tokiu atveju, kai Konvencija dél tarptautinio vaiky
grobimo civiliniy aspekty grindziama grazinimo procediira vykdoma tarp treciosios valstybés ir ES valstybés narés, kuri
yra prieglobscio valstybé, jei vaiko nuolatiné gyvenamoji vieta pries ji iSvezant buvo kitoje ES valstybéje naréje?

(")  Sios bylos pavadinimas i3galvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo

(» 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy
pareigomis, pripaZinimo bei vykdymo, panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000 (OL L 338, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 243).

2023 m. sausio 27 d. Kurdistan Workers’ Party (PKK) pateiktas apeliacinis skundas dél
2022 m. lapkri¢io 30 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje
T-316/14 RENV ir T-148/19 PKK | Taryba

(Byla C-44/23 P)
(2023/C 112/36)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Kurdistan Workers’ Party (PKK), atstovaujama advokaciy A.M. van Eik, T. Buruma



C112/28 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2023 3 27

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos Taryba, Europos Komisija, Pranciizijos Respublika, Nyderlandy Karalyste

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. lapkricio 30 d. Bendrojo Teismo sprendimg sujungtose bylose T-316/14 RENV ir T-148/19, kiek juo
atmesti ieSkiniai dél panaikinimo, pareiksti dél 2015 m. kovo 26 d. Tarybos igyvendinimo reglamento (ES)
2015/513 (%), 2015 m. liepos 31 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1325 (3), 2015 m. gruodzio 21 d.
Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2425 (}), 2016 m. liepos 12 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES)
20161127 (*), 2017 m. sausio 27 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/150 (), 2017 m. rugpjicio 4 d.
Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/1420 (*), 2019 m. sausio 8 d. Tarybos sprendimo (BUSP) 2019/25 () ir
2019 m. rugpjtcio 8 d. Tarybos sprendimo (BUSP) 2019/1341 (%) tiek, kiek Sie aktai susije su PKK (dar zinoma kaip
KADEK ir KONGRA-GEL),

— priimti galutinj sprendima dél $iame apeliaciniame skunde keliamy klausimy ir panaikinti $iuos igyvendinimo
reglamentus bei sprendimus tiek, kiek jie susije su PKK (dar Zinoma kaip KADEK ir KONGRA-GEL),

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas su palikanomis, apeliantés patirtas nagrinéjant §j apeliacinj skundg bei
sujungtas bylas T-316/14 RENV ir T-148/19.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté teigia, kad Bendrasis Teismas skundziamame sprendime padaré tokias klaidas:

I. Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, susijusig su Bendrosios pozicijos 2001/931 (°) (toliau — BP 931) 1 straipsnio
3 dalies pirma pastraipa, visy pirma su joje nurodyty ,tiksly® aiskinimu ir taikymu nagrinéjamu atveju. Bendrasis
Teismas padaré klaidinga i$vada, kad reikia atmesti pagrinda, grindziamg BP 931 1 straipsnio 3 dalies pazeidimu.

II. Bendrasis Teismas klaidingai nusprend¢, kad Taryba galéjo remtis 2001 m. kovo 29 d. Jungtinés Karalystés vidaus
reikaly ministro jsakymu (toliau — 2001 m. JK sprendimas) kaip BP 931 1 straipsnio 4 dalyje nurodytu sprendimu, nes
néra akivaizdu, kad 2001 m. JK sprendimas yra grindZiamas jvykiais, nurodytais motyvy pareiskimuose siejant juos su
2001 m. JK sprendimu, 3ie jvykiai yra pasene ir jie nepagrindzia i§vados, kad apelianté yra teroristiné grupé, kaip tai
suprantama pagal §j straipsnj. Bendrasis Teismas padaré klaidingg iSvada, kad reikia atmesti pagrinda, grindziama
BP 931 1 straipsnio 3 ir 4 daliy pazeidimu, kiek gincijami aktai priimti remiantis 2001 m. JK sprendimu.

[II. Bendrasis Teismas klaidingai nusprend¢, kad Tarybos perzitra atitiko BP 931 1 straipsnio 6 dalies reikalavimus, kad ji
buvo vykdoma tinkamai ir kad apeliantés pagrinda, grindziama tuo, kad Taryba pazeidé Sio 1 straipsnio 6 dalj, reikia
atmesti, kiek jis susijes su 2015-2017 m. aktais ir 2019 m. sprendimais.

IV. Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kiek tai susij¢ su proporcingumo principu, ir neteisingai taiké jj Sioje byloje.
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V. Bendrasis Teismas klaidingai nusprendé, kad Taryba jvykdé savo pareiga motyvuoti.

(") 2015 m. kovo 26 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/513, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dé¢l
specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir
kuriuo panaikinamas [gyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 790/2014 (OL L 82, 2015, p. 1).

() 2015 m. liepos 31 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1325, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dé¢l
specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir
panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/513 (OL L 206, 2015, p. 12).

() 2015 m. gruodzio 21 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2425, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001
dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir
kuriuo panaikinamas [gyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1325 (OL L 334, 2015, p. 1).

() 2016 m. liepos 12 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1127, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél
specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir
panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2425 (OL L 188, 2016, p. 1).

() 2017 m. sausio 27 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/150, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél
specialiy ribojanc¢iy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir
panaikinamas [gyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1127 (OL L 23, 2017, p. 3).

(®) 2017 m. rugpjiicio 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1420, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001
dél specialiy ribojanciy priemoniy, tatkomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir
panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/150 (OL L 204, 2017, p. 3).

() 2019 m. sausio 8 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/25, kuriuo i§ dalies kei¢iamas ir atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy,
kuriems taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai,
sarasas ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2018/1084 (OL L 6, 2019, p. 6).

(®) 2019 m. rugpjucio 8 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/1341, kuriuo atnaujinamas asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriems
taikomi Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu 2, 3 ir 4 straipsniai, sraas ir
panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2019/25 (OL L 209, 2019, p. 15).

() 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos bendroji pozicija dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu (OL L 344, 2001, p. 93;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 18 sk., 1 t, p. 217).

2022 m. gruodzio 28 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Kammergericht Berlin
(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) PM / Senatsverwaltung fiir Justiz, Vielfalt und
Antidiskriminierung, dalyvaujant CM

(Byla C-304/22 ('), PM)
(2023/C 112/37)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

(") OLC 318, 2022 8 22.
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2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Aquind ir kt. | Komisija
(Byla T-295/20) ()
(Energija — Transeuropiné energetikos infrastruktiira — Reglamentas (ES) Nr. 347/2013 — Deleguotasis
reglamentas, kuriuo i§ dalies keiciamas bendro intereso projekty sqrasas — SESV 172 straipsnio antra
pastraipa — Valstybés narés atsisakymas patvirtinti elektros tinkly jungties projektq tam, kad biity
suteiktas bendro intereso projekto statusas — Komisijos atsisakymas jtraukti projektq j i dalies pakeistg
sqrasq — Pareiga motyvuoti — Gero administravimo principas — Vienodas poZiiiris — Teisinis saugumas —
Teiséti liikesciai — Proporcingumas — Energetikos chartijos sutarties 10 straipsnis)
(2023/C 112/38)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskovés: Aquind Ltd (Volsendas, Jungtiné Karalysté), Aquind SAS (Ruanas, Pranciizija), Aquind Energy Sarl (Liuksemburgas,
Liuksemburgas), atstovaujamos solicitors S. Goldberg, C. Davis, J. Bille ir advokato E. White

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama O. Beynet ir B. De Meester

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Vokietijos Federaciné Respublika, atstovaujama J. Moller ir S. Costanzo, Ispanijos
Karalysté, atstovaujama M. Ruiz Sanchez, Pranciizijos Respublika, atstovaujama A.-L. Desjonqueres, A. Daniel, W. Zemamta
ir R. Bénard

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovés praso panaikinti 2019 m. spalio 31 d. Komisijos deleguotaji reglamenta
(ES) 2020/389, kuriuo, sudarant Sgjungos bendro intereso projekty sarasg, i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 347/2013 (OL L 74, 2020, p. 1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti bylin¢jimosi i8laidas i§ Aquind Ltd, Aquind SAS ir Aquind Energy Sarl.

3. Vokietijos Federaciné Respublika, Ispanijos Karalysté ir Pranciizijos Respublika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

()

OL C 247, 2020 7 27.
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2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Carpatair /| Komisija
(Byla T-522/20) ()

(Valstybés pagalba — Oro transporto sektorius — Priemonés, kurias Rumunija jgyvendino TimiSoaros oro
uosto naudai — Priemonés, kurias TimiSoaros oro uostas jgyvendino Wizz Air ir ji naudojantiy oro
transporto bendroviy naudai — Sprendimas, kuriuo iS dalies pripaZinta, kad nebuvo suteikta valstybés
pagalba TimiSoaros oro uostui ir jj naudojancioms oro transporto bendrovéms — Oro uosto rinkliavos —
Ieskinys dél panaikinimo — Reglamentuojamojo pobiidZio aktas — Konkreti sgsaja — Esminis poveikis
konkurencinei padéciai — Tiesioginé sqsaja — Suinteresuotumas pareiksti ieskinj — Priimtinumas —
SESV 107 straipsnio 1 dalis — Atrankusis pobiidis — Pranasumas — Privataus veiklos vykdytojo kriterijus)

(2023/C 112/39)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Carpatair SA (TimiSoara, Rumunija), atstovaujama advokaty J. Rivas Andrés ir A. Manzaneque Valverde

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama F. Tomat ir C. Georgieva

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Wizz Air Hungary Légikozlekedési Zrt. (Wizz Air Hungary Zrt.) (Budapestas, Vengrija),
atstovaujama advokaty E. Vahida, S. Rating ir 1.-G. Metaxas-Maranghidis, ir Societatii Nationale ,Aeroportul International
Timisoara — Traian Vuia“ SA (AITTV) (Ghiroda, Rumunija), atstovaujama solicitors V. Power ir R. Hourihan

Dalykas

Pagal SESV 263 straipsnj pareikstu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2020 m. vasario 24 d. Komisijos sprendimg (ES)
2021/1428 dél valstybés pagalbos SA. 31662 — C/2011 (ex NN/2011), kurig Rumunija suteiké TimiSoaros tarptautiniam
oro uostui — Wizz Air (OL L 308, 2021, p. 1), nes teigia, kad kai kurios priemonés néra valstybés pagalba, kaip tai
suprantama pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. vasario 24 d. Komisijos sprendimo (ES) 2021/1428 dél valstybés pagalbos SA. 31662-C[2011
(ex NNJ2011), kurig Rumunija suteiké TimiSoaros tarptautiniam oro uostui — Wizz Air 2 straipsnj, kiek jame
konstatuota, kad 2010 m. oro navigacijos informaciniame rinkinyje nurodytos oro uosto rinkliavos ir 2008 m. Societdtii
Nationale ,Aeroportul International Timisoara — Traian Vuia“ SA (AITTV) ir Wizz Air Hungary Légikozlekedési Zrt.

(Wizz Air Hungary Zrt.) sudaryti susitarimai (jskaitant 2010 m. susitarimus dél pakeitimo) néra valstybés pagalba.

2. Europos Komisija padengia savo ir Carpatair SA patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Wizz Air Hungary ir AITTV padengia savo bylinéjimosi islaidas.

()

OL C 378, 2020 11 9.
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2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PBL ir WA / Komisija
(Byla T-53821) ()

(Valstybés pagalba — Pagalba futbolo klubui — Atsisakymas jregistruoti vieno i futbolo klubo nariy
pateiktg skundg — Suinteresuotosios Salies statusas)

(2023/C 112/40)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Ieskovai: Penya Barca Lyon: Plus que des supporters (PBL) (Bron, Pranciizija) ir WA, atstovaujami advokato ]. Branco

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Stromsky ir G. Braga da Cruz

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovai praso, pirma, panaikinti 2021 m. rugséjo 1 d. Komisijos sprendima
COMP|C.4/AH/mdr 2021(092342) dél skundo, pateikto dél tariamos valstybés pagalbos futbolo klubui Paris Saint-Germain
(SA.64489), statuso, ir antra, nustatyti jvairius jpareigojimu Europos Komisijai.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Penya Barca Lyon: Plus que des supporters (PBL) ir WA bylinéjimosi iSlaidas, jskaitant susijusias su laikinyjy
apsaugos priemoniy taikymo procedira.

()  OL C 431, 2021 10 25.

2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje UniSkin /| EUIPO — Unicskin (UNISKIN by
Dr. Soren Frankild)

(Byla T-787/21) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
, UNISKIN by Dr. Soren Frankild“ paraiska — Ankstesnis nacionalinis vaizdinis prekiy Zenklas UNICSKIN
YOUR EFFECTIVE SOLUTION - Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti —
Prekiy ir paslaugy panasumas — Ankstesnio prekiy Zenklo skiriamasis poZymis — Zymeny panasumas —
Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
(2023/C 112/41)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: UniSkin ApS (Silkeborgas, Danija), atstovaujama advokato M. Hoffgaard Rasmussen
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama E. Sliwinska ir T. Frydendahl

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis: Unicskin, SL (Madridas, Ispanija)
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskove prao panaikinti 2021 m. spalio 20 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 771/2021-4).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ UniSkin ApS bylinéjimosi islaidas.

() OLC 7320222 14.

2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bensoussan /| EUIPO — Lulu’s Fashion Lounge
(LOULOU STUDIO)

(Byla T-24/22) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
LOULOU STUDIO paraiska — Ankstesnis tarptautinis Zodinis prekiy Zenklas LULU’S — Santykinis

atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio
1 dalies b punktas)

(2023/C 112/42)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovas: Ugo Bensoussan (Paryzius, Pranciizija), atstovaujamas advokaciy V. Bouchara ir A. Maier

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba (EUIPO), atstovaujama T. Frydendahl

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Lulu’s Fashion Lounge LLC (Cikas, Kalifornija,

Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaciy C. Bercial Arias, K. Dimidjian-Lecompte ir K. Henry

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkovas praso panaikinti 2021 m. lapkri¢io 12 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 480/2021-4).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Ugo Bensoussan bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 138, 2022 3 28.
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2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sportl / EUIPO — SFR (SFR SPORT1)
(Byla T-141/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo SFR
SPORT 1 paraiska — Ankstesni nacionalinis ir tarptautinis vaizdiniai prekiy Zenklai ,,sport1“ —
Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies
b punktas) — Dél naudojimo jgytas skiriamasis poZymis — Veiksniy tarpusavio priklausomybé)
(2023/C 112/43)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Sport] GmbH (Ismaningas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. Krekel ir C. Otto
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama E. Markakis

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Société francaise du radiotéléphone — SFR
(Paryzius, Pranciizija), atstovaujama advokatés M. Pasquier

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. gruodzio 10 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 2329/2020-1).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti i dalies 2021 m. gruodzio 10 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 2329/2020-1) tiek,
kiek apeliaciné taryba nusprend¢, kad néra galimybés supainioti paslaugy, kurioms taikomas prasomas jregistruoti
prekiy Zenklas, numatyty $io sprendimo 42-44 ir 52-61 punktuose.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.
3. EUIPO padengia savo ir Sportl GmbH patirtas bylin¢jimosi islaidas.

4. Société francaise du radiotéléphone — SFR padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OLC 191, 2022 5 10.

2023 m. vasario 9 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Folkertsma | Komisija
(Byla T-778/21) ()

(Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Sutartis dél techninés pagalbos teikimo remiant pertvarkg Bangsamoro

(Subatra) — Komisijos praSymas pakeisti ieSkovq kaip ekspertq — Sutarties tarp konkurso laimétojo ir

ieSkovo nutraukimas — Deliktiné atsakomybé — Pakankamai aiskus teisés normos, suteikiancios teisiy
privatiems asmenims, paZeidimas — PrieZastinis rySys — AkivaizdZiai teisiSkai nepagristas ieskinys)

(2023/C 112/44)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: Rommert Folkertsma (Zirikzé, Nyderlandai), atstovaujamas advokaciy L. Levi ir P. Baudoux



2023 3 27 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C112/35

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama C. Giolito ir T. Van Noyen

Dalykas
SESV 268 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskovas praso atlyginti finansing ir neturting Zala, kuria jis teigia patyres Europos

Komisijai paprasius jj pakeisti kaip eksperta Europos Sgjungos vykdomame projekte dél techninés pagalbos teikimo Filipiny
Respublikai.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Rommert Folkertsma bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 84,2022 2 21.

2023 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Euranimi/ Komisija
(Byla T-81/22) ()

(Teskinys dél panaikinimo — Dempingas — Indijos ir Indonezijos kilmés ploksciy Saltai valcuoty
neriidijanciojo plieno produkty importas — Galutinis antidempingo muitas — Konkrecios sgsajos
nebuvimas — Reglamentuojamojo pobiidZio teisés aktas, dél kurio reikia patvirtinti jgyvendinimo

priemones — Nepriimtinumas)
(2023/C 112/45)

Proceso kalba: angly

Salys
leskové: European Association of Non-Integrated Metal Importers & distributors (Euranimi) (Briuselis, Belgija), atstovaujama

advokaty M. Campa, D. Rovetta, P. Gjortler ir V. Villante

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama K. Blanck ir G. Luengo

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamu ieskiniu ie$kové — Europos neintegruotojo plieno, nertdijanciojo plieno ir metalo
produkty importuotojy, platintojy, prekiautojy ir perdirbéjy interesams atstovaujanti asociacija — prao panaikinti
2021 m. lapkricio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2021/2012, kuriuo importuojamiems Indijos ir

Indonezijos kilmés plokstiems Saltai valcuotiems neriidijanciojo plieno produktams nustatomas galutinis antidempingo
muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas (OL L 410, 2021, p. 153).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Nebereikia priimti sprendimo dél Association Européenne de I'Acier (Eurofer) prasymo istoti | byla.
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3. Priteisti i§ European Association of Non-Integrated Metal Importers & distributors (Euranimi) bylinéjimosi i$laidas.

4. Euranimi, Europos Komisija ir Eurofer kiekviena padengia savo bylinéjimosi i$laidas, susijusias su pastarosios prasymu
jstoti i byla.

()  OLC 148, 2022 4 4.

2023 m. vasario 1 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Grodno Azot ir Khimvolokno Plant |
Taryba

(Byla T-117/22 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés
atsiZvelgiant j padétj Baltarusijoje — Prasymas sustabdyti vykdymg — Skubos nebuvimas)

(2023/C 112/46)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: Grodno Azot AAT (Gardinas, Baltarusija), Khimvolokno Plant (Gardinas), atstovaujamos advokaty N. Tuominen ir
L. Engelen,

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Boggio Tomasaz ir A. Antoniadis

Dalykas

SESV 278 ir 279 straipsniais grindZiamu prasymu ieskovés praso sustabdyti 2021 m. gruodzio 2 d. Tarybos jgyvendinimo
sprendimo (BUSP) 2021/2125, kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2012/642/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
i padétj Baltarusijoje (OL L 430 I, p. 16) ir 2021 m. gruodZio 2 d. Tarybos jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/2124,
kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 765/2006 dél Baltarusijai taikomy ribojamyjy priemoniy 8a straipsnio 1 dalis
(OL L 430 I, p. 1), vykdyma tiek, kiek Sie aktai su jomis susije.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti praSymg taikyti laikinasias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylingjimosi i8laidy klausimo nagrinéjima.

2023 m. sausio 30 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Beijing Unicorn Technology / EUIPO — WD Plus
(Apskritimo su dviem astriomis briaunomis pavaizdavimas)

(Byla T-631/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Protesto atsiémimas — Pagrindo priimti
sprendimg nebuvimas)

(2023/C 112/47)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: Beijing Unicorn Technology Co. Ltd (Pekinas, Kinija), atstovaujama advokaty M. Kinkeldey, S. Brandstitter ir S. Clotten

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama V. Ruzek
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Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: WD Plus GmbH (Hanoveris, Vokietija)

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskoveé praso panaikinti 2022 m. liepos 26 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 246/2022-2).

Rezoliuciné dalis
1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Beijing Unicorn Technology Co. Ltd padengia savo ir Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO)
patirtas bylingjimosi islaidas.

()  OL C 463, 2022 12 5.

2023 m. sausio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Stevi ir The New York Times | Komisija
(Byla T-36/23)
(2023/C 112/48)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovés: Matina Stevi (Briuselis, Belgija), The New York Times Company (Niujorkas, Niujorkas, Jungtinés Valstijos),
atstovaujamos advokato B. Kloostra

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2022 m. lapkric¢io 15 d. Komisijos kartotinj sprendima C(2022) 8371 final (,gin¢ijamas sprendimas®);

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 ('), konkreciai jo
3 straipsnio 1 dalies, ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsnio pazeidimas.

Taikydama Komisijos sprendimo (ES) 2021/2121 (%) 7 straipsnio 1 dalimi grindZiama neteisinj arguments, Komisija
neteisétai nesilaiké Reglamento Nr. 1049/2001 ir konkreciai jo 3 straipsnio a punkto, kai neregistruotas tekstines Zinutes
pripazino nelaikytinomis dokumentais pagal Reglamenta Nr. 1049/2001 ir (arba) praSomai informacijai netaiké
Reglamento Nr. 1049/2001 3 straipsnio a punkto, taip pat pazeidé pagrinding teis¢ gauti informacija, saugoma pagal
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 11 straipsnj.



C112/38 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2023 3 27

2. Antrasis ieskinio pagrindas: Reglamento Nr. 1049/2001 ir konkreciai jo 2 straipsnio 3 dalies pazeidimas.

Taikydama Komisijos sprendimo (ES) 2021/2121 7 straipsnio 1 dalimi grindZiamg neteisinj argumenta, Komisija
neteisétai nesilaiké Reglamento Nr. 1049/2001, kai neregistruotas tekstines zinutes pripaZino nelaikytinomis Komisijos
turimais dokumentais pagal Reglamenta Nr. 1049/2001, ir (arba) aiskindama Reglamento Nr. 1049/2001 2 straipsnio
3 dalj taip, kad pagal ja praSoma informacija nelaikytina Komisijos turima.

3. Trediasis ieskinio pagrindas: gero administravimo principo ir pareigos motyvuoti paZeidimas.

Gincijamame sprendime, nepateikusi jokiy motyvy, Komisija teigia, kad praSoma informacija neegzistuoja, nepagristai
priestaraudama Komisijos pirmininkui, o tai laikytina netinkamu administravimu.

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,
p. 331).

() 2020 m. liepos 6 d. Komisijos sprendimas (ES) 2021/2121 dél jrasy tvarkymo ir archyvy (OL L 460, 2021, p. 30).

2023 m. vasario 3 d. pareikstas ieSkinys byloje Pollen + Grace /| EUIPO — Grace Foods
(POLLEN + GRACE)

(Byla T-41/23)
(2023/C 112/49)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Pollen + Grace Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama barrister at law P. Johnson ir solicitor L. Buckley
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Grace Foods Ltd (Kastris, Sent Lusija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikes asmuo: ieskoveé

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo POLLEN + GRACE paraiska — Registracijos
paraiska Nr. 17 099 623

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. gruodzio 13 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1815/2021-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nurodyti EUIPO ir kitai bylos Apeliacinéje taryboje Saliai padengti savo ieskovés bylingjimosi islaidas.
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Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2023 m. vasario 6 d. pareikstas ieskinys byloje Kaili / Parlamentas ir EPPO
(Byla T-46/23)
(2023/C 112/50)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Eva Kaili (Ixelles, Belgija), atstovaujama advokato S. Pappas

Atsakovai: Europos Parlamentas ir Europos prokuratiira

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. gruodzio 15 d. Europos vyriausiojo prokuroro sprendimg, kuriuo prasoma panaikinti ieskovés
parlamento nario imunitetg;

— panaikinti 2023 m. sausio 10 d. Europos Parlamento Pirmininko sprendimg paskelbti § prasyma Parlamento
plenarinéje sesijoje ir perduoti jj Teisés reikaly komitetui;

— nurodyti atsakovams padengti savo bylinéjimosi islaidas ir ieSkovés Siame procese patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijgs su Europos vyriausiojo prokuroro kompetencijos nebuvimu priimti gincijama akta:
pagal taikytinas Europos Parlamento darbo tvarkos taisykliy 9 straipsnio nuostatas tuo metu, kai Europos vyriausiasis
prokuroras priémé sprendimg 2022 m. gruodzio 15 d. tik valstybés narés turéjo teise priimti tokj sprendimg. Vadinasi,
2022 m. gruodzio 15 d. Europos vyriausiojo prokuroro sprendimas priimtas neturint kompetencijos.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas dviejy pagrindiniy procediriniy reikalavimy paZeidimu:

— motyvy trikumas: Europos vyriausiojo prokuroro akte i§samiau neaiskinama, ar ieskové uzklupta darant
nusikaltima ir jos privilegijos ir imunitetai yra kliatis tariamy nusikaltimy tyrimui;

— teisiy | gynyba pazeidimas: nei Europos vyriausiasis prokuroras, nei Europos Parlamento pirmininkas neleido
ieskovei gauti dokumenty, kuriais remdamiesi jie priémé sprendimus, kopijy. Be to, iki gin¢ijamy akty priémimo
ieskové nebuvo isklausyta.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad néra ar nepakanka priezas¢iy nurodymo, taip pazeidZiant
2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (ES) 2017/1939, kuriuo igyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas
Europos prokuratiiros (EPPO) isteigimo srityje (), 29 straipsnio 2 dalj ir (arba) Sio reglamento nuostatas bei negaliojimo
atgal principa.
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4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas proporcingumo principo pazeidimu.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas demokratijos ir teisingo teismo principy pazeidimu.

() OLL 283, 2017, p. 1.

2023 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Vinet Milosz Jeleri | EUIPO — The Animal Store, Food
and Accessories (WILD INSPIRED)

(Byla T-47/23)
(2023/C 112/51)
Kalba, kuria suraSytas ieskinys: angly
Salys
Teskové: Vinet Milosz Jeleri (Mszalnica, Lenkija), atstovaujama advokatés M. Bac Matuszewska

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: The Animal Store, Food and Accessories, SL (Valensija, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procedaros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo WILD INSPIRED paraiska — Registracijos
paraiska Nr. 18 334 973

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. gruodzio 8 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1299/2022-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2023 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Olive Line International /| EUIPO — Santa Rita Harinas
(SANTARRITA)

(Byla T-52/23)
(2023/C 112/52)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskové: Olive Line International, SL (Madridas, Ispanija), atstovaujama abogada K. Guridi Sedlak
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Santa Rita Harinas, SLU (Loranca de Tajufia, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo SANTARRITA paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 236 520

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. gruodzio 7 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 577/2022-5

Reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendimg ir pripazinti, kad néra galimybés supainioti prekiy Zenkly, dél kuriy kilo gincas, nes kita

procediiros 3alis, prekiy Zenklo, kuriuo remtasi per protesto procediira, savininké, nejrod¢, kad jos Zymuo buvo
minimaliai ir i§ tikryjy naudotas kepty svogiiny gaminiams,

— subsidiariai ir kumuliatyviai panaikinti gin¢ijama sprendimg ir pripazinti, kad néra galimybés supainioti prekiy Zenkly,
del kuriy kilo gincas, kiek tai susije su prie 29 klasés priskirtais paruosty alyvuogiy ir kepty svogiiny gaminiais, nes tai
visiskai skirtingi gaminiai,

— priteisti i§ EUIPO ir kitos procediros $alies, jei nuspresty dalyvauti $iame procese, bylin¢jimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2023 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje TVR Automotive /| EUIPO — TVR Italia (TVR)
(Byla T-53/23)
(2023/C 112/53)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: TVR Automotive Ltd (Walliswood, Jungtiné Karalysté), atstovaujama advokaty A. von Miihlendahl ir H. Hartwig
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: TVR Italia Srl (Milanas, Italija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sgjungos prekiy zenklo TVR paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 12 185 922
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Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. spalio 24 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1493/2018-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO ir i§ TVR Italia S.R.L., jei ji istoty i byla, bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2023 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Tiendanimal | EUIPO — Salvana Tiernahrung (SALVAJE)
(Byla T-55/23)
(2023/C 112/54)
Kalba, kuria suraSytas ieskinys: angly
Salys

leskové: Tiendanimal Comercio Electronico de Articulos para Mascotas, SL (Malaga, Ispanija), atstovaujama advokato S. Correa
Rodriguez

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Salvana Tiernahrung GmbH (Klein Offenseth-Sparrieshoop, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo ginas, paraiskg pateikgs asmuo: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo SALVAJE paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 14 882 666

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. lapkricio 7 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2192/2021-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti ginc¢ijama sprendimg ir atmesti Europos Sajungos prekiy Zenklo paraiska Nr. 14 882 666 SALVAJE (ir
dizaing) 31 klasés ir i§ dalies 35 klasés paslaugoms ir

— priteisti i§ atsakovés ir Salvana Tiernahrung GmbH, jeigu ji nuspres jstoti j sia byla, bylin¢jimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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2023 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Laboratorios Ern /| EUIPO — Ahlberg-Dollarstore
(A’PEAL)

(Byla T-56/23)
(2023/C 112/55)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly
Salys
leskové: Laboratorios Ern, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato R. Guerras Mazo6n
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Ahlberg-Dollarstore AB (Kista, Svedija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo A'PEAL paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 337 467

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. lapkricio 15 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 911/2022-1

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjamg sprendimg ir atmesti nagrinéjamg prekiy zenkla dél visy 3 ir 5 klasiy prekiy,

— priteisti i§ EUIPO ir Ahlberg-Dollarstore AB, jeigu Ahlberg-Dollarstore AB nuspres istoti | $ig byla, bylinéjimosi islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.

2023 m. vasario 9 d. pareikstas ieskinys byloje Goldair Tourism /| EUIPO — Gkolemis Etaireia (Goldair
Tourism)

(Byla T-57/23)
(2023/C 112/56)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Goldair Tourism Touristikes Epicheiriseis AE (Paiania, Graikija), atstovaujama advokato E. Ventouri
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Gkolemis Etaireia Aeroporikon Exypiretiseon AE (Marousi, Graikija)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ,Goldair Tourism* — Europos Sgjungos prekiy
zenklas Nr. 18 275 928

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. gruodzio 19 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1385/2022-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso panaikinti gincijamo sprendimo dalj, susijusia su ieskove, t. y. dalj, kuria buvo patenkintas
praSymas panaikinti registracijg.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Komisijos deleguotojo reglamento (ES) Nr. 2018/625 27 straipsnio 4 dalies pazeidimas;

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 60 straipsnio 1 dalies a punkto ir 8 straipsnio 1 dalies
b punkto pazeidimas.

2023 m. vasario 9 d. pareikstas ieskinys byloje Supermac’s /| EUIPO — McDonald’s International
Property (BIG MAC)

(Byla T-58/23)
(2023/C 112/57)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Teskoveé: Supermac’s (Holdings) Ltd (Golvéjus, Airija), atstovaujama advokaty V. von Bomhard ir J. Fuhrmann

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: McDonald’s International Property Co. Ltd (Cikaga, Ilinojus, Jungtinés Valstijos)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas BIG MAC — Europos Sajungos prekiy Zenklo
registracija Nr. 62 638

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. gruodzio 14 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 543/2019-4

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijamo sprendimo rezoliucinés dalies 1 punkta tiek, kiek jis susijes su:
— perziarétos ir i§ dalies pakeistos 1957 m. birzelio 15 d. Nicos sutarties dél tarptautinés prekiy ir paslaugy

klasifikacijos zenklams registruoti 29 klasei priskirtu ,maistu i§ mésos ir paukstienos produkty, mésos sumustiniais,
viStienos sumustiniais®,
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— 30 klasei priskirtais ,,sumustiniais, viStienos sumustiniais,

— 42 klasei priskirtomis ,paslaugomis, suteiktomis ar siejamomis su restorany ar kity jstaigy, ruosianciy maista ir
gérimus vartoti, jskaitant uzvaziuojamuosiuose restoranuose, veikla; maisto i$sinesti ruogimu®.

— pakeisti gin¢ijamg sprendima taip, kad McDonald’s apeliacija bty atmesta dél visy prekiy ir paslaugy, i$skyrus 30 klasei
priskirty ,mésos sumustiniy*,

— priteisti i§ EUIPO ir, jei McDonald’s istoty i byla, i§ McDonald’s International Property Company, Ltd. bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 51 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas.

2023 m. vasario 10 d. pareikstas ieskinys byloje DEC Technologies | EUIPO — Tehnoexport (DEC
FLEXIBLE TECHNOLOGIES)

(Byla T-59/23)
(2023/C 112/58)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: DEC Technologies BV (Enschedé, Nyderlandai), atstovaujama advokato R. Brtka
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Tehnoexport d.o.o. (Indjija, Serbija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas DEC FLEXIBLE TECHNOLOGIES — Europos
Sajungos prekiy Zenklas Nr. 18 194 573

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. gruodzio 6 d EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2009/2021-5

Reikalavimai

leskoveé Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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2023 m. vasario 9 d. pareikstas ieskinys byloje Ilovepdf / EUIPO (ILOVEPDF)
(Byla T-60/23)
(2023/C 112/59)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskoveé: Ilovepdf, SL (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato J. Oriol Asensio

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy zenklo ILOVEPDFparaiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 142 577

Gincijamas sprendimas: 2022 m. lapkricio 18 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 641/2021-5

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso panaikinti gin¢ijamg sprendimg (taip pat 2021 m. vasario 12 d. sprendimg, dél kurio kilo
gincas) ir priimti naujg sprendimg vietoj ankstesniy sprendimy tam, kad biity galima testi procediirg dél prekiy Zenklo
ILOVEPDF paraiskos paskelbimo Europos Sgjungos prekiy zenkly biuletenyje siekiant to Zenklo registracijos, ir jpareigoti
EUIPO padengti bylinéjimosi islaidas bei grazinti mokescius, kurie buvo sumokéti uz apeliacija, paduota EUIPO penktajai
apeliacinei tarybai.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Pozicijos dél svarbaus isankstinio procedirinio klausimo, susijusio su sprendimy perzitiréjimu, nepateikimas ir vélesnis
atsisakymo registruoti pagrindy pakartojimas, kuris nenagrinétas EUIPO apeliacinés tarybos sprendime.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 3 dalies paZeidimas.
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio paZeidimas.

2023 m. vasario 10 d. pareikstas ieskinys byloje Ona Investigacién | EUIPO — Formdiet (BIOPOLE)
(Byla T-61/23)
(2023/C 112/60)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany
Salys
Ieskové: Ona Investigacién, SL (Madridas, Ispanija), atstovaujama advokatés T. Villate Consonni
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Formdiet, SA (Alkarasas, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis
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Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo BIOPOLE paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 157 716

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. lapkricio 15 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1097/2022-5

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso jos reikalavimus patenkinti, o gincijamo prekiy Zenklo paraiska atmesti.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2023 m. vasario 13 d. pareikstas ieskinys byloje Aesculap | EUIPO - Aeneas (AESKUCARE Food
Intolerance)

(Byla T-64/23)
(2023/C 112/61)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy
Salys
Teskové: Aesculap AG (Tutlingenas, Vokietija), atstovaujama Rechtsanwalt N. Hebeis
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Aeneas GmbH & Co. KG (Wendelsheim, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikes asmuo: kita procedaros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,AESKUCARE Food Intolerance” paraiska —
Registracijos paraiska Nr. 17 918 102

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. lapkricio 29 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 21/2022-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendimg tiek, kiek buvo panaikintas 2021 m. lapkricio 30 d. EUIPO Apeliacinés tarybos
sprendimas ir buvo atmestas protestas dél 5, 42 ir 44 klasiy prekiy ir paslaugy;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi Bendrajame Teisme i8laidas, o i jstojusios j byla Salies priteisti per procediira EUIPO

patirtas bylingjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.
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2023 m. vasario 13 d. pareikstas ieskinys byloje Aesculap | EUIPO - Aeneas (AESKUCARE)
(Byla T-65/23)
(2023/C 112/62)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy
Salys
leskove: Aesculap AG (Tutlingenas, Vokietija), atstovaujama Rechtsanwalt N. Hebeis
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Aeneas GmbH & Co. KG (Wendelsheim, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas AESKUCARE - Registracijos paraiska
Nr. 17 789 025

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. lapkri¢io 12 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 18/2022-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gincijama sprendimg tiek, kiek buvo panaikintas 2021 m. lapkri¢io 30 d. EUIPO Apeliacinés tarybos
sprendimas ir buvo atmestas protestas dél 5, 42 ir 44 klasiy prekiy ir paslaugy;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi Bendrajame Teisme i8laidas, o i§ jstojusios j byla Salies priteisti per procediira EUIPO

patirtas bylinéjimosi i$laidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.

2023 m. vasario 13 d. pareikstas ieskinys byloje Aesculap / EUIPO — Aeneas (AESKUCARE Allergy)
(Byla T-66/23)
(2023/C 112/63)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys
Ieskové: Aesculap AG (Tutlingenas, Vokietija), atstovaujama Rechtsanwalt N. Hebeis
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Aeneas GmbH & Co. KG (Wendelsheim, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikes asmuo: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis
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Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,AESKUCARE Allergy* paraiska — Registracijos
paraiska Nr. 17 917 493

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. lapkri¢io 23 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 20/2022-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gincijamg sprendimg tiek, kiek buvo panaikintas 2021 m. lapkricio 30 d. EUIPO Apeliacinés tarybos
sprendimas ir buvo atmestas protestas dél 5, 42 ir 44 klasiy prekiy ir paslaugy;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi Bendrajame Teisme i8laidas, o i§ jstojusios j byla Salies priteisti per procediirg EUIPO
patirtas bylingjimosi i$laidas.
Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalies paZeidimas.

2023 m. vasario 10 d. pareikstas ieskinys byloje DEC Technologies | EUIPO - Tehnoexport (Kvadrato
su kreivémis vaizdas)

(Byla T-68/23)
(2023/C 112/64)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskové: DEC Technologies BV (Enschedé, Nyderlandai), atstovaujama advokato R. Brtka
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Tehnoexport d.o.o. (Indjija, Serbija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy zenklas (Kvadrato su kreivémis vaizdas) — Europos
Sajungos prekiy Zenklas Nr. 18 124 427

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2022 m. lapkri¢io 30 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2012/2021-5

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.
Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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	Sujungtos bylos C-341/22 P ir C-357/21 P: 2022 m. gruodžio 22 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) nutartis bylose Europos Komisija (C-341/21 P) / KM, Europos Sąjungos Taryba ir Europos Sąjungos Taryba (C-357/21 P) / KM, Europos Komisija, Europos Parlamentas (Apeliacinis skundas – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 182 straipsnis – Viešoji tarnyba – Pensija – Europos Sąjungos pareigūnų tarnybos nuostatai – VIII priedo 20 straipsnis – Maitintojo netekimo pensijos skyrimas – Buvusio pareigūno, gavusio ištarnauto laiko pensiją, našliu likęs sutuoktinis – Santuoka, sudaryta šiam pareigūnui nutraukus tarnybą – Sąlyga dėl minimalios penkerių metų santuokos trukmės pareigūno mirties dieną – VIII priedo 18 straipsnis – Santuoka, sudaryta prieš nutraukiant pareigūno tarnybą – Minimalios vienų metų santuokos trukmės sąlyga – VIII priedo 20 straipsnio neteisėtumu grindžiamas prieštaravimas – Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija – 20 straipsnis – Vienodo požiūrio principas – 21 straipsnio 1 dalis – Nediskriminavimo dėl amžiaus principas – 52 straipsnio 1 dalis – Savavališko arba akivaizdžiai netinkamo, atsižvelgiant į Europos Sąjungos teisės aktų leidėjo siekiamą tikslą, diferencijavimo nebuvimas)
	Byla C-82/22 P: 2022 m. gruodžio 22 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) nutartis byloje Jean-François Jalkh / Europos Parlamentas (Apeliacinis skundas – Teisingumo Teismo procedūros reglamento 181 straipsnis – Institucinė teisė – Europos Parlamento narys – Protokolas (Nr. 7) dėl Europos Sąjungos privilegijų ir imunitetų – 9 straipsnio trečia pastraipa – Sprendimas atšaukti parlamento nario imunitetą – Iš dalies akivaizdžiai nepriimtinas ir iš dalies akivaizdžiai nepagrįstas apeliacinis skundas)
	Byla C-527/22 P: 2022 m. rugpjūčio 6 d. Equinoccio-Compañía de Comercio Exterior SL pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. birželio 9 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-493/21 Equinoccio-Compañía de Comercio Exterior / Komisija
	Byla C-649/22: 2022 m. spalio 14 d. Tribunal Superior de Justicia del País Vasco (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje XXX / Randstad Empleo SA, Serveo Servicios SA, Axa Seguros Generales SA de Seguros y Reaseguros
	Byla C-673/22: 2022 m. spalio 27 d. Juzgado de lo Social n° 1 de Sevilla (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje CCC / Tesorería General de la Seguridad Social (TGSS), Instituto Nacional de la Seguridad Social (INSS)
	Byla C-687/22: 2022 m. lapkričio 7 d. Audiencia Provincial de Alicante (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Julieta, Rogelio / Agencia Estatal de la Administración Tributaria
	Byla C-704/22 P: 2022 m. lapkričio 16 d. Europos investicijų banko pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. rugsėjo 7 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-651/20 KL / EIB
	Byla C-705/22 P: 2022 m. lapkričio 16 d. Europos investicijų banko pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. rugsėjo 7 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-751/20 KL / EIB
	Byla C-708/22: 2022 m. lapkričio 16 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Asociación Española de Productores de Vacuno de Carne – ASOPROVAC / Administración General del Estado
	Byla C-726/22 P: 2022 m. lapkričio 24 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. rugsėjo 14 d. Bendrojo Teismo (šeštoji išplėstinė kolegija) priimto sprendimo sujungtose bylose T-371/20 ir T-554/20 Pollinis France / Komisija
	Byla C-741/22: 2022 m. gruodžio 2 d. Tribunal de première instance de Liège (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Casino de Spa SA ir kt.
	Byla C-747/22: 2022 m. gruodžio 7 d. Tribunale ordinario di Bergamo (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje KH / Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)
	Byla C-758/22, Bayerische Ärzteversorgung ir kt.: 2022 m. gruodžio 15 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Bayerische Ärzteversorgung, Bayerische Architektenversorgung, Bayerische Apothekerversorgung, Bayerische Rechtsanwalts- und Steuerberaterversorgung, Bayerische Ingenieurversorgung-Bau m. Psychotherapeutenversorgung / Deutsche Bundesbank
	Byla C-759/22, Sächsische Ärzteversorgung: 2022 m. gruodžio 15 d. Bundesverwaltungsgericht (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Sächsische Ärzteversorgung / Deutsche Bundesbank
	Byla C-763/22: 2022 m. gruodžio 16 d. Tribunal judiciaire de Marseille (Prancūzija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Procureur de la République / OP
	Byla C-766/22: 2022 m. gruodžio 16 d. Amtsgericht München (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje WD / Allane SE
	Byla C-771/22, HDI Global: 2022 m. gruodžio 19 d. Bezirksgericht für Handelssachen Wien (Austrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Bundesarbeitskammer / HDI Global SE
	Byla C-774/22, FTI Touristik: 2022 m. gruodžio 21 d. Amtsgericht Nürnberg (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje JX / FTI Touristik GmbH
	Byla C-778/22, flightright: 2022 m. gruodžio 22 d. Amtsgericht Hamburg (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje flightright GmbH / TAP Portugal
	Byla C-785/22 P: 2022 m. gruodžio 27 d. Eulex Kosovo pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. spalio 19 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-242/17 RENV, SC / Eulex Kosovo
	Byla C-35/23, Greislzel: 2023 m. sausio 25 d. Oberlandesgericht Frankfurt am Main (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Tėvas / Motina
	Byla C-44/23 P: 2023 m. sausio 27 d. Kurdistan Workers’ Party (PKK) pateiktas apeliacinis skundas dėl 2022 m. lapkričio 30 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji išplėstinė kolegija) priimto sprendimo byloje T-316/14 RENV ir T-148/19 PKK / Taryba
	Byla C-304/22, PM: 2022 m. gruodžio 28 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Kammergericht Berlin (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) PM / Senatsverwaltung für Justiz, Vielfalt und Antidiskriminierung, dalyvaujant CM
	Byla T-295/20: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Aquind ir kt. / Komisija (Energija – Transeuropinė energetikos infrastruktūra – Reglamentas (ES) Nr. 347/2013 – Deleguotasis reglamentas, kuriuo iš dalies keičiamas bendro intereso projektų sąrašas – SESV 172 straipsnio antra pastraipa – Valstybės narės atsisakymas patvirtinti elektros tinklų jungties projektą tam, kad būtų suteiktas bendro intereso projekto statusas – Komisijos atsisakymas įtraukti projektą į iš dalies pakeistą sąrašą – Pareiga motyvuoti – Gero administravimo principas – Vienodas požiūris – Teisinis saugumas – Teisėti lūkesčiai – Proporcingumas – Energetikos chartijos sutarties 10 straipsnis)
	Byla T-522/20: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Carpatair / Komisija (Valstybės pagalba – Oro transporto sektorius – Priemonės, kurias Rumunija įgyvendino Timišoaros oro uosto naudai – Priemonės, kurias Timišoaros oro uostas įgyvendino Wizz Air ir jį naudojančių oro transporto bendrovių naudai – Sprendimas, kuriuo iš dalies pripažinta, kad nebuvo suteikta valstybės pagalba Timišoaros oro uostui ir jį naudojančioms oro transporto bendrovėms – Oro uosto rinkliavos – Ieškinys dėl panaikinimo – Reglamentuojamojo pobūdžio aktas – Konkreti sąsaja – Esminis poveikis konkurencinei padėčiai – Tiesioginė sąsaja – Suinteresuotumas pareikšti ieškinį – Priimtinumas – SESV 107 straipsnio 1 dalis – Atrankusis pobūdis – Pranašumas – Privataus veiklos vykdytojo kriterijus)
	Byla T-538/21: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje PBL ir WA / Komisija (Valstybės pagalba – Pagalba futbolo klubui – Atsisakymas įregistruoti vieno iš futbolo klubo narių pateiktą skundą – Suinteresuotosios šalies statusas)
	Byla T-787/21: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje UniSkin / EUIPO – Unicskin (UNISKIN by Dr. Søren Frankild) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo „UNISKIN by Dr. Søren Frankild“ paraiška – Ankstesnis nacionalinis vaizdinis prekių ženklas UNICSKIN YOUR EFFECTIVE SOLUTION – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Prekių ir paslaugų panašumas – Ankstesnio prekių ženklo skiriamasis požymis – Žymenų panašumas – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-24/22: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bensoussan / EUIPO – Lulu’s Fashion Lounge (LOULOU STUDIO) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo LOULOU STUDIO paraiška – Ankstesnis tarptautinis žodinis prekių ženklas LULU’S – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-141/22: 2023 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sport1 / EUIPO – SFR (SFR SPORT1) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo SFR SPORT 1 paraiška – Ankstesni nacionalinis ir tarptautinis vaizdiniai prekių ženklai „sport1“ – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybės supainioti nebuvimas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) – Dėl naudojimo įgytas skiriamasis požymis – Veiksnių tarpusavio priklausomybė)
	Byla T-778/21: 2023 m. vasario 9 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Folkertsma / Komisija (Ieškinys dėl žalos atlyginimo – Sutartis dėl techninės pagalbos teikimo remiant pertvarką Bangsamoro (Subatra) – Komisijos prašymas pakeisti ieškovą kaip ekspertą – Sutarties tarp konkurso laimėtojo ir ieškovo nutraukimas – Deliktinė atsakomybė – Pakankamai aiškus teisės normos, suteikiančios teisių privatiems asmenims, pažeidimas – Priežastinis ryšys – Akivaizdžiai teisiškai nepagrįstas ieškinys)
	Byla T-81/22: 2023 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Euranimi / Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo – Dempingas – Indijos ir Indonezijos kilmės plokščių šaltai valcuotų nerūdijančiojo plieno produktų importas – Galutinis antidempingo muitas – Konkrečios sąsajos nebuvimas – Reglamentuojamojo pobūdžio teisės aktas, dėl kurio reikia patvirtinti įgyvendinimo priemones – Nepriimtinumas)
	Byla T-117/22 R: 2023 m. vasario 1 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Grodno Azot ir Khimvolokno Plant / Taryba (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas – Bendra užsienio ir saugumo politika – Ribojamosios priemonės atsižvelgiant į padėtį Baltarusijoje – Prašymas sustabdyti vykdymą – Skubos nebuvimas)
	Byla T-631/22: 2023 m. sausio 30 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Beijing Unicorn Technology / EUIPO – WD Plus (Apskritimo su dviem aštriomis briaunomis pavaizdavimas) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Protesto atsiėmimas – Pagrindo priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-36/23: 2023 m. sausio 25 d. pareikštas ieškinys byloje Stevi ir The New York Times / Komisija
	Byla T-41/23: 2023 m. vasario 3 d. pareikštas ieškinys byloje Pollen + Grace / EUIPO – Grace Foods (POLLEN + GRACE)
	Byla T-46/23: 2023 m. vasario 6 d. pareikštas ieškinys byloje Kaili / Parlamentas ir EPPO
	Byla T-47/23: 2023 m. vasario 7 d. pareikštas ieškinys byloje Vinet Miłosz Jeleń / EUIPO – The Animal Store, Food and Accessories (WILD INSPIRED)
	Byla T-52/23: 2023 m. vasario 8 d. pareikštas ieškinys byloje Olive Line International / EUIPO – Santa Rita Harinas (SANTARRITA)
	Byla T-53/23: 2023 m. vasario 8 d. pareikštas ieškinys byloje TVR Automotive / EUIPO – TVR Italia (TVR)
	Byla T-55/23: 2023 m. vasario 8 d. pareikštas ieškinys byloje Tiendanimal / EUIPO – Salvana Tiernahrung (SALVAJE)
	Byla T-56/23: 2023 m. vasario 8 d. pareikštas ieškinys byloje Laboratorios Ern / EUIPO – Ahlberg-Dollarstore (A’PEAL)
	Byla T-57/23: 2023 m. vasario 9 d. pareikštas ieškinys byloje Goldair Tourism / EUIPO – Gkolemis Etaireia (Goldair Tourism)
	Byla T-58/23: 2023 m. vasario 9 d. pareikštas ieškinys byloje Supermac’s / EUIPO – McDonald’s International Property (BIG MAC)
	Byla T-59/23: 2023 m. vasario 10 d. pareikštas ieškinys byloje DEC Technologies / EUIPO – Tehnoexport (DEC FLEXIBLE TECHNOLOGIES)
	Byla T-60/23: 2023 m. vasario 9 d. pareikštas ieškinys byloje Ilovepdf / EUIPO (ILOVEPDF)
	Byla T-61/23: 2023 m. vasario 10 d. pareikštas ieškinys byloje Ona Investigación / EUIPO – Formdiet (BIOPÔLE)
	Byla T-64/23: 2023 m. vasario 13 d. pareikštas ieškinys byloje Aesculap / EUIPO – Aeneas (AESKUCARE Food Intolerance)
	Byla T-65/23: 2023 m. vasario 13 d. pareikštas ieškinys byloje Aesculap / EUIPO – Aeneas (AESKUCARE)
	Byla T-66/23: 2023 m. vasario 13 d. pareikštas ieškinys byloje Aesculap / EUIPO – Aeneas (AESKUCARE Allergy)
	Byla T-68/23: 2023 m. vasario 10 d. pareikštas ieškinys byloje DEC Technologies / EUIPO – Tehnoexport (Kvadrato su kreivėmis vaizdas)

